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e Servidor de impressdo multifungdes Ethernet (IEEE 802.11b/g)

MANUAL DO UTILIZADOR
DE REDE

Leia atentamente este manual antes de utilizar esta maquina na
rede. Pode consultar este manual a partir do CD-ROM em
qualquer momento; mantenha o CD-ROM a méo para uma
referéncia rapida e facil sempre que for necessario.

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) é o
recurso central para tudo o que esteja relacionado com a
impressora. Transfira os controladores e utilitarios mais recentes
para a maquina, leia as secgdes de FAQ e as sugestdes para
resolucao de problemas e saiba mais sobre solugdes de
impressao especiais.
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Definicoes de avisos, precaucoes e notas

Ao longo do Manual do utilizador, é utilizado o seguinte icone:

Notas sobre como enfrentar situagdes que possam surgir ou sugestdes sobre o
@ funcionamento da operagao com outras funcionalidades.

Marcas comerciais

Brother e o logotipo da Brother sdo marcas registadas e BRAdmin Professional € uma marca comercial da
Brother Industries, Ltd.

UNIX é uma marca registada do The Open Group.
Apple e Macintosh sdo marcas registadas da Apple Inc.
Microsoft e Windows sdo marcas registadas da Microsoft Corporation.

Windows Vista é uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou noutros paises.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou registadas da
Broadcom Corporation.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.
Wi-Fi € uma marca registada e WPA e WPA2 sdo marcas registadas da Wi-Fi Alliance.
Firefox € uma marca registada da Mozilla Foundation.

Todos os outros termos, marcas e nomes de produtos mencionados neste manual sdo marcas registadas
ou comerciais das respectivas empresas.

Copyright e licenciamento

Part of the software embedded in this product is gSOAP software.

Portions created by gSOAP are Copyright (C) 2001-2004 Robert A. van Engelen, Genivia inc.
All Rights Reserved.

THE SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANYWAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



Aviso de publicacao e compilacao

Sob a supervisao da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado de forma a abranger as
descricOes e especificagcdes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagoes deste produto estdo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragbes sem aviso prévio nas especificacdes e materiais aqui
contidos e n&o se responsabilizara por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga
nos materiais apresentados, incluindo mas nao se limitando a erros tipograficos e outros erros relacionados
com a publicacdo.

©2007 Brother Industries Ltd.

IMPORTANTE

W A utilizacido deste produto s6 esta aprovada no pais onde foi efectuada a aquisicdo. Nao utilize este

produto fora do pais onde o adquiriu, pois pode violar os regulamentos relativos a telecomunicag¢des sem
fios e a poténcia eléctrica no pais em questao.

B Neste documento, Windows® XP representa o Windows® XP Professional, Windows® XP Professional
x64 Edition e Windows® XP Home Edition.



Numeros da Brother

IMPORTANTE

Se necessitar de assisténcia técnica, tera de ligar para o numero correspondente no pais onde adquiriu
a maquina. As chamadas tém de ser efectuadas de dentro do pais em questao.

Assisténcia ao cliente

Nos EUA 1-800-284-4329
No Canada 1-877-BROTHER
Na Europa Visite o site http://www.brother.com para obter informagbes sobre o

representante Brother local.

B Localizacio de centros de assisténcia (EUA)

Para saber a localizagdo de um centro de assisténcia Brother autorizado, ligue para o 1-800-284-4357.
B Localizacao de centros de assisténcia (Canada)

Para saber a localizagdo de um centro de assisténcia Brother autorizado, ligue para o 1-877-BROTHER.

Se tiver comentarios ou sugestdes, escreva-nos para:

Nos EUA Customer Support
Brother International Corporation

100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater NJ 08807-0911

No Canada Brother International Corporation (Canada), Ltd.

- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville
Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Na Europa European Product & Service Support

1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE, UK

Enderecos Internet

Web site global da Brother: http://www.brother.com

Para as perguntas mais frequentes (FAQs), suporte ao produto, actualizagdes do controlador e utilitarios:
http://www.brother.com

(Apenas EUA) Para fornecimentos e acessorios da Brother: http://www.brothermall.com
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http://www.brothermall.com

Brother fax-back system (EUA)

A Brother implementou um sistema de resposta por fax facil de utilizar para que possa obter respostas a
questdes técnicas comuns e informacdes sobre todos os nossos produtos. Este sistema esta disponivel 24
horas por dia, sete dias por semana. Pode utiliza-lo para enviar informagdes para qualquer maquina de fax.

Ligue para o nUmero que se segue e siga as instrugdes gravadas para receber um fax sobre como utilizar o
sistema e um Indice dos temas sobre os quais pode obter informacoes.

Apenas nos EUA 1-800-521-2846
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Introducao

Descricao geral

A maquina Brother pode ser partilhada numa rede com fios Ethernet 10/100 MB ou numa rede sem fios
Ethernet IEEE 802.11b/802.119, utilizando o servidor de impressao em rede interno. O servidor de
impressao suporta varias fungdes e métodos de ligagao, consoante o sistema operativo que estiver a utilizar
numa rede com suporte para TCP/IP. Estas fungdes incluem impressao, digitalizacido, envio por PC-FAX,
recepcgao por PC-FAX, PhotoCapture Center™, Configuragdo Remota e Monitor de estado. A seguinte
tabela mostra as funcionalidades e ligacdes de rede suportadas em cada sistema operativo.

e T a
o a o
s | WO o ] £ 8
Sistemas B c E | Ew< o A . g' a o )
operativos | 23X | §52| § | § | &% | 8% | 8% | 5w | &
omw | 2T “ = o ® o < oo 2 5 2o
o ) Qg T - = - Ll O L - Y= £ = g
S8« | 2y = =2 2O 2 O 28 S5 g S %
S | xS E a w o ¥ o oo o =8
Windows® 2000 /
Windows® XP/
Windows® XP v v v v v v v v v
Professional x64
Edition/
Windows Vista™
Mac0s®X1024 | v v v v v v v
ou superior

T Nso disponivel para modelos DCP.

Para utilizar a maquina Brother numa rede, tera de configurar o servidor de impressao e os computadores
utilizados.

Utilizadores de redes sem fios:

Para obter os melhores resultados em impressdes correntes do dia-a-dia, coloque a maquina Brother o mais
perto possivel do ponto de acesso a rede (ou router), com o minimo de obstaculos entre os dois. Se houver
objectos de grandes dimensdes ou paredes entre os dois dispositivos, ou se houver interferéncias de outros
dispositivos eléctricos, a velocidade de transferéncia dos dados dos seus documentos podera ser afectada.

Devido a estes factores, a ligagdo sem fios podera nao ser o melhor método para todos os tipos de
documentos e aplicacdes. Se estiver a imprimir ficheiros grandes, como fotografias em papel brilhante ou
documentos com varias paginas de texto e graficos, talvez seja preferivel escolher uma ligagao Ethernet com
fios, para uma transferéncia de dados mais rapida, ou uma ligacdo USB, para atingir a maior velocidade de
comunicagao.
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Funcionalidades de rede

A maquina Brother tem as seguintes funcionalidades de rede basicas.

Impressao em rede

O servidor de impressao fornece servigos de impressao em sistemas Windows® 2000/XP/XP Professional
x64 Edition e Windows Vista™ com suporte para os protocolos TCP/IP, e sistemas Macintosh® com suporte
para TCP/IP (Mac 0S® X 10.2.4 ou superior).

Digitalizacao em rede

Pode digitalizar documentos através da rede para o seu computador (Consulte Digitalizagdo em Rede no
Manual do utilizador de software.)

PC-FAX de rede (ndo disponivel para modelos DCP)

Pode enviar um ficheiro de PC directamente como um PC-FAX através da rede (consulte Software PC-FAX
da Brother para Windows® e Enviar um fax para Macintosh® no Manual do utilizador de software para obter

uma descri¢do completa). Os utilizadores de Windows® também podem receber faxes PC-FAX (consulte
Recepgédo de PC-FAX no Manual do utilizador de software).

Network PhotoCapture Center™

Pode ver, obter e guardar dados de uma unidade de meméaria flash USB ou de qualquer cartdo de memoria
inserido na maquina Brother. O software € instalado automaticamente quando selecciona uma ligagao em

rede durante a instalagado do software. No Windows®, escolha o separador PhotoCapture de
ControlCenter3. Para obter mais informagdes, consulte ControlCenter3 no Manual do utilizador de rede.

Para Macintosh®, abra qualquer web browser em que o protocolo FTP esteja disponivel e escreva
FTP://XXX.XXX.XXX.XXX (€M que XXX.XXX.XXX.XXX corresponde ao enderego |IP da sua maquina Brother).

Utilitarios de gestao

BRAdmin Light

O BRAdmin Light é um utilitario para a configuracéao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Este
utilitario também pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o estado dos dispositivos e
configurar definicdes basicas de rede como, por exemplo, o endereco IP, a partir de um computador com o

Windows® ou Mac 0S® X 10.2.4 ou superior. Para instalar o BRAdmin Light no Windows®, consulte o Guia

de instalagdo rapida fornecido com a maquina. Em computadores Macintosh®, o BRAdmin Light sera
instalado automaticamente quando instalar o controlador de impressora. Se ja tiver instalado o controlador
de impressora, nao tera de instala-lo novamente.

Para obter mais informagdes sobre 0 BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com.
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Introducao
BRAdmin Professional (para Windows®)

O BRAdmin Professional € um utilitario para uma gestao mais avangada de dispositivos Brother ligados em
rede. Com este utilitario pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o estado dos dispositivos e
configurar definicdes de rede a partir de um computador com o sistema Windows®. O BRAdmIn Light tem
funcionalidades adicionais, ndo presentes no BRAdmin Light.

Para obter mais informacoes e transferir o utilitario, visite o site http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin (para Windows®)

O Web BRAdmiIn é um utilitario de gestao de dispositivos Brother ligados em redes LAN e WAN. Com este

utilitario pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o estado dos dispositivos e configurar

definicbes de rede. Ao contrario do BRAdmin Professional, concebido exclusivamente para Windows®, o

utilitario de servidor Web BRAdmin pode ser acedido a partir de qualquer PC cliente com um web browser
que suporte JRE (Java Runtime Environment). Ao instalar o utilitario de servidor Web BRAdmin num PC com

1S 1, o administrador pode, via web browser, ligar-se ao servidor Web BRAdmin e, em seguida, comunicar
com o dispositivo.

Para obter mais informacdes e transferir o utilitario, visite o site http://solutions.brother.com.

1

Internet Information Server 4.0 ou Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0

Configuragao Remota (hao disponivel para modelos DCP)

O software Configuragcdo Remota permite-lhe configurar definicdes de rede a partir do Windows® ou do

Macintosh® (Mac OS X 10.2.4 ou superior). (Consulte Configuragdo Remota para Windows® no Manual do
utilizador de software).

Nota

Recomendamos os browsers Microsoft Internet Explorer 6.0® (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou superior)

para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifiqgue-se de que activa as opcdes de JavaScript e
Cookies em qualquer um dos browsers utilizados. Recomendamos que utilize o Safari™ 1.2 ou superior
para activar JavaScript. Se utilizar um browser diferente, certifigue-se de que é compativel com HTTP 1.0
e HTTP 1.1.
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Tipos de ligacao em rede
Exemplo de ligagao em rede

Impressao ponto-a-ponto com TCP/IP

Num ambiente ponto-a-ponto, cada computador envia e recebe directamente os dados para cada
dispositivo. Nao existe nenhum servidor central a controlar o acesso aos ficheiros nem a partilha de
impressoras.

Windows® Windows® Windows®

TCP/IP TCP/IP

1 Switch ou router
2 Impressora de rede (a sua maquina)

B Numa rede pequena de 2 ou 3 computadores, recomendamos a utilizagdo do método de impressao
ponto-a-ponto, pois é mais facil de configurar do que o método de impresséao partilhada em rede, descrito
na préxima pagina. Consulte Impresséo partilhada em rede na pagina 5.

B Todos os computadores tém de utilizar o protocolo TCP/IP.
B E necessario configurar um enderego IP apropriado para a maquina Brother.

B Se estiver a utilizar um router, o enderego gateway tem de ser configurado tanto nos computadores como
na maquina Brother.
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Impressao partilhada em rede

Num ambiente de partilha de rede, cada computador envia dados através de um computador controlado
centralmente. Este tipo de computador € normalmente designado por “Servidor” ou “Servidor de impressao”.
A sua funcéo é controlar a impressao de todos os trabalhos de impressao.

e EEEEEEEEEEEEEEEEE—-- b
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2 & :
[ — [
' = e ‘
I I 3
: Windows® 2 !
I I
[ = |
I I
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1 Partilhados em rede

2 Também designado por “Servidor” ou “Servidor de impressao”
3 TCPI/IP ou USB

4 Impressora de rede (a sua maquina)

B Numa rede maior, recomendamos um ambiente de impressao partilhada em rede.
B O “Servidor” ou o “Servidor de impressao” tem de utilizar o protocolo de impressao TCP/IP.

B A maquina Brother tem de ter um endereco IP correctamente configurado, excepto se estiver partilhada
através da porta USB do servidor.
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Exemplo de ligagao numa rede sem fios

Ligagcao a um computador com capacidade para comunicagoes sem fios, com um ponto de
acesso na rede (Modo de infra-estrutura)
Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso pode também funcionar

como ponte ou gateway para uma rede com fios. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina)
esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impressao através de um ponto de acesso.

Ligacao a um computador com capacidade para comunicagoes sem fios, sem um ponto de
acesso na rede (Modo ad-hoc)
Este tipo de rede ndo tem um ponto de acesso central. Os clientes sem fios comunicam directamente entre

si. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina) estéa ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos
de impressao directamente do computador que envia os dados de impressao.




Introducao

Existe um ponto de acesso na rede, mas o computador nao tem capacidade para
comunicagoes sem fios
Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso esta ligado a um

computador sem capacidade para comunicacdes sem fios com um cabo Ethernet. Quando a maquina sem
fios da Brother (a sua maquina) esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impresséao através de

um ponto de acesso.
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Protocolos

Protocolos e fungdes TCP/IP

Os protocolos sao conjuntos de regras padronizados para transmissao de dados através de uma rede. Os
protocolos permitem ao utilizador aceder a recursos ligados em rede. O servidor de impresséo utilizado
neste produto Brother suporta os protocolos TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol).

TCP/IP € o conjunto de protocolos de comunicagdes mais conhecido, tanto para a Internet como para correio

electronico. Este protocolo pode ser utilizado com quase todos os sistemas operativos, como Windows®,

Macintosh® e Linux. Este produto Brother suporta os seguintes protocolos TCP/IP.

DHCP/BOOTP/RARP
Se utilizar os protocolos DHCP/BOOTP/RARP, pode configurar automaticamente o endereco IP.

Nota

Para utilizar os protocolos DHCP/BOOTP/RARP, contacte o administrador da rede.

APIPA

Se nao atribuir um enderego IP manualmente (através do painel de controlo da maquina ou do software
BRAdmin) nem automaticamente (através de um servidor DHCP/BOOTP/RARP), o protocolo Automatic
Private IP Addressing (APIPA) atribuira automaticamente um endereco IP, de 169.254.1.0 a 169.254.254.255.

Cliente DNS

O servidor de impressao Brother suporta a fungao de cliente Domain Name System (DNS). Esta fungao
permite ao servidor de impressdo comunicar com outros dispositivos utilizando o seu nome de DNS.

LPR/LPD
Protocolos de impressao habitualmente utilizados numa rede TCP/IP.

Port9100
Outro protocolo de impressao habitualmente utilizado numa rede TCP/IP.

mDNS

O mDNS permite que o servidor de impressao Brother se configure automaticamente para funcionar num
sistema Mac OS® X com uma configuragao de rede simples. (Mac 0S® X 10.2.4 ou superior).

TELNET
O servidor de impressao Brother suporta TELNET para configuragao através da linha de comandos.

SNMP

O Simple Network Management Protocol (SNMP) ¢é utilizado para gerir dispositivos de rede, incluindo
computadores, routers e impressoras de rede Brother.



Introducao

LLTD

O protocolo Link Layer Topology Discovery (LLTD) deixa-o localizar facilmente a maquina Brother no Mapa
de Rede do Windows Vista™. A sua maquina Brother sera apresentada com um icone distintivo e o nome
do né. A predefinigao para este protocolo é estar desactivado.

Pode activar o LLTD utilizando o software utilitario BRAdmin Professional. Visite a pagina de transferéncias
para o seu modelo em http://solutions.brother.com para transferir o BRAdmin Professional.

Servigos Web

O protocolo Servigcos Web permite aos utilizadores de Windows Vista™ instalarem o controlador de
impressora Brother clicando com o botao direito do rato no icone da maquina a partir da selecgao Iniciar /
Rede. (Consulte Instalagdo com os Servigos Web (Para utilizadores de Windows Vista™) na pagina 115).
Os Servigos Web também Ihe permitem verificar o estado actual da maquina a partir do seu computador.
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Configurar a sua maquina para funcionar em
rede com uma ligacao com cabo Ethernet

Descricao geral

Antes de poder utilizar a maquina Brother em rede, tera de instalar o software Brother e, ainda, configurar
as definicbes de rede TCP/IP adequadas na prépria maquina. Para o fazer, recomendamos que utilize o
software de instalagdo automatica que se encontra no CD-ROM da Brother, pois este guia-lo-a no processo
de configuragao do software e da rede.

Se néo quiser utilizar o programa de instalagdo automatica, ou se nao compreender alguns dos termos
utilizados pelo mesmo, leia todo este capitulo para obter mais informacoes.

Nota

Se ndo quiser ou se nao conseguir utilizar o software de instalagcao automatica, ou alguma das
ferramentas de software da Brother, pode sempre utilizar o painel de controlo da maquina Brother para
alterar as definicoes de rede. Para obter mais informacdes, consulte Configuracdo do painel de
controlo na pagina 80.

Enderecos IP, mascaras de sub-rede e gateways

Para utilizar a maquina numa rede TCP/IP, tem de configurar o respectivo endereco IP e a mascara de sub-
rede. O endereco IP que atribui ao servidor de impressao tem de estar na mesma rede ldgica que os
computadores anfitrides. Se nao estiver, tem de configurar correctamente a mascara de sub-rede e o
endereco de gateway.

Endereco IP

Um endereco IP consiste numa série de nimeros que identificam cada dispositivo ligado a uma rede. E
constituido por quatro niumeros, separados por pontos. Cada numero esta no intervalo de 0 a 255.

B Exemplo: Numa rede de pequenas dimensdes, normalmente altera-se o numero final.
192.168.1.1,192.168.1.2,192.168.1.3

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na rede (o que normalmente acontece em redes UNIX®/Linux,

Windows® 2000/XP ou Windows Vista ™), o servidor de impressao obtera automaticamente o endereco IP
a partir desse servidor.

Nota

Em redes mais pequenas, o servidor DHCP pode ser o router.

Para obter mais informacdes sobre DHCP, BOOTP e RARP, consulte Utilizar o DHCP para configurar o
endereco IP na pagina 110, Utilizar o BOOTP para configurar o enderego IP na pagina 110 e Utilizar o
RARP para configurar o enderego IP na pagina 111.

Se nao tiver nenhum servidor DHCP/BOOTP/RARP, o protocolo Automatic Private IP Addressing (APIPA)
atribuira automaticamente um endereco IP, entre 169.254.1.0€ 169.254.254.255. Para obter mais
informacdes sobre o APIPA, consulte Utilizar o APIPA para configurar o enderego IP na pagina 112.
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Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet

Se desactivar o protocolo APIPA, o endereco IP predefinido do servidor de impressao da Brother sera
192.0.0.192. No entanto, pode alterar facilmente este niumero de endereco IP para que corresponda aos
detalhes do endereco IP da sua rede. Para obter mais informagdes sobre como alterar o endereco IP,
consulte Definir o enderego IP e a mascara de sub-rede na pagina 12.

Mascara de sub-rede

As mascaras de sub-rede restringem as comunicag¢des na rede.
B Exemplo: O Computador1 pode comunicar com o Computador2
* Computador1
Endereco IP: 192.168.1.2
Mascara de sub-rede: 255.255.255.0
* Computador2
Endereco IP: 192.168.1.3
Mascara de sub-rede: 255.255.255.0

E/ Nota
O zero (0) revela que nao ha limite de comunicacdes nesta parte do endereco.

No exemplo apresentado, € possivel comunicar com tudo o que tenha um endereco IP que comece por
192.168.1.X%.

Gateway (e router)

Trata-se de um ponto de rede que funciona como saida para outra rede e envia dados transmitidos através
da rede para um destino especifico. O router sabe para onde tem de direccionar os dados que chegam ao
gateway. Se um determinado destino estiver numa rede externa, o router transmite os dados para essa rede.
Se a sua rede comunicar com outras, podera ter de configurar o endereco IP do gateway. Se nao souber o
enderecgo IP do gateway, contacte o administrador da rede.

11



Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet

Definir o endereco IP e a mascara de sub-rede

Utilizar o utilitario BRAdmin Light para configurar a maquina para a impressora
de rede

BRAdmin Light

O utilitario BRAdmin Light foi concebido para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Com
este utilitario também pode procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, consultar o estado dos dispositivos
e configurar definigbes basicas de rede como, por exemplo, o endereco IP. O utilitario BRAdmin Light esta

disponivel para computadores Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Mac OS® X 10.2.4 ou superior.

Como configurar a maquina através do utilitario BRAdmin Light

[
°

Nota

Utilize a versao do utilitario BRAdmin Light incluida no CD-ROM fornecido com o seu produto Brother.
Também pode transferir a versdo mais recente do utilitario Brother BRAdmin Light a partir do site
http://solutions.brother.com

Se necessitar de uma solugdo mais avancada de gestao de impressoras, utilize a versdo mais recente do
utilitario BRAdmin Professional da Brother, que podera transferir a partir do site

http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel apenas para utilizadores de Windows®.

Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software
de firewall pessoal.

Nome do né: O nome do nd aparece no BRAdmin Light. O nome de n6 predefinido da placa de rede na
maquina € “BRNXXxXxxxxXxxxxX” (“Xxxxxxxxxxxx” corresponde ao endereco Ethernet da sua maquina.).

Por predefinicao, ndo é necessario introduzir uma palavra-passe. Para definir uma palavra-passe, clique
duas vezes no dispositivo para o qual pretende definir uma palavra-passe. Clique no separador Controlo
e, em seguida, em Alterar palavra-passe. Introduza a nova palavra-passe.

0 Inicie o utilitario BRAdmin Light.

® Para Windows® 2000/XP e Windows Vista™
Clique em Iniciar / Todos os programas ' / Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

1 Programas para utilizadores de Windows® 2000

m Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Clique duas vezes em Macintosh HD (Disco de Inicializagao) / Library / Printers / Brother / Utilities
/ BRAdmin Light.jar.

9 O BRAdmin Light procurara automaticamente novos dispositivos.

12
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9 Clique duas vezes no dispositivo nao configurado.

Windows®

Macintosh®

Nota

#% BRAdmin Light EEX

Ficheiro  Dispositivos  Conlrolo Al

Endereco IP

Tipa de Mo

>

Dispositivos:1 (Na0 configurados:1)

<

Pronto

BRAdmin Light
'4)

0606
File(1) Devices(2) Conjol(g

s | Printer Status | Printer Type | NodeType | Location | Contact

Unconfigured

Devices : 1

» Se as predefini¢des de fabrica do servidor de impressao nao incluirem a utilizacdo de um servidor
DHCP/BOOTP/RARRP, o dispositivo aparecera como Nao configurado (Unconfigured) no ecra do

utilitdrio BRAdmin Light.

* Podera encontrar o nome de n6 e o enderego Ethernet imprimindo a lista de configura¢des da rede.
Consulte Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 91 para obter informagdes sobre como
imprimir a lista de configuragdes da rede no servidor de impressao.

13



Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet

@ Escolha STATIC em Método de arranque (BOOT Method). Introduza o Endereco IP (IP address),
Mascara de sub-rede (Subnet Mask) e Gateway (se necessario) do servidor de impresséo.

Windows
Configurar endereco TCP/IP g]
Reds
Método de arranque
Qauto
(&) STATIC
O DHCP
(ORaRP
QO BoOOTP
Endereco 1P 192.165.0.5
Méscara ds sub-reds 255,255.255.0
Gateway 192.165.0.1
ok | [ caneelr | [ ajuda
Macintosh
ene Configure TCP/IP Address
BOOT Method
O AUTO
&) STATIC
C DHep
O RARP
C eooTP
IP Address 192.168.0.5
Subnet Mask  255.255.255.0
Cateway 192.168.0.1

4

@ Clique em OK.

@ Clique no enderego IP correctamente configurado e vera o servidor de impressao Brother na lista de
dispositivos.

Utilizar o painel de controlo para configurar a maquina para funcionar em rede

Pode configurar a maquina para funcionar em rede utilizando o menu LAN do painel de controlo. Consulte
Configuracéo do painel de controlo na pagina 80.

Utilizar outros métodos para configurar a maquina para funcionar em rede

Pode configurar a maquina para funcionar em rede através de outros métodos. Consulte Outras formas de
definir o enderego IP (para utilizadores experientes e administradores) na pagina 110.
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Alterar as definicoes do servidor de impressao

Utilizar o utilitario BRAdmin Light para alterar as definigées do servidor de impressao

ﬂ Inicie o utilitario BRAdmin Light.
W Para utilizadores de Windows® 2000/XP e Windows Vista™

Clique em Iniciar / Todos os programas '/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

1 Programas para utilizadores de Windows® 2000

m Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Clique duas vezes em Macintosh HD (Disco de Inicializagdo) / Library / Printers / Brother / Utilities
/ BRAdmin Light.jar.

9 Seleccione o servidor de impressao cujas definicdes pretende alterar.
9 Seleccione Configuragao de rede (Network Configuration) no menu Controlo (Control).
@ Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.

@ Pode agora alterar as definicdes do servidor de impresséo.

E/ Nota

Se quiser alterar definicbes mais avangadas, utilize o utilitario BRAdmin Professional, que podera
transferir a partir do site http://solutions.brother.com

Utilizar o painel de controlo para alterar as definicoes do servidor de impressao

Pode configurar e alterar as definicdes do servidor de impressao utilizando o menu LAN do painel de
controlo. Consulte Configuragdo do painel de controlo na pagina 80.

15
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Utilizar a Configuracao Remota para alterar as definicoes do
servidor de impressao (Nao disponivel para modelos DCP)

Configuragao Remota para Windows®

A aplicagado Configuragdo Remota permite-lhe configurar definicdes de rede a partir de uma aplicagao do

Windows®. Quando aceder a essa aplicacao, as definicdes da sua maquina serdo automaticamente
transferidas para o seu PC e apresentadas no ecra. Se alterar as defini¢des, pode transferi-las directamente
para a maquina.

ﬂ Clique no botéao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX LAN e, em seguida,
Configuragcao Remota (em que XXXX corresponde ao nome do seu modelo).

9 Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.
@ cClique em TCP/IP(Cabl.) ou Instl varios.

@ Pode agora alterar as definicdes do servidor de impresséo.

Configuragao Remota para Macintosh®

A aplicagcado Configuragdo Remota permite-lhe configurar muitas das definicdes do MFC a partir de uma
aplicacao do Macintosh®. Quando aceder a essa aplicacao, as definicbes da sua maquina serao

automaticamente transferidas para o seu Macintosh® e apresentadas no ecra. Se alterar as definigbes, pode
transferi-las directamente para a maquina.

0 Clique duas vezes no icone Macintosh HD no ambiente de trabalho, Library, Printers, Brother e, por
fim, Utilities.

9 Clique duas vezes no icone Configuragdo Remota.

9 Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.

@ Cliqgue em TCP/IP(Cabl.) ou Instl varios.

(5]

Pode agora alterar as definigbes do servidor de impressao.
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Configurar a sua maquina para uma rede
sem fios

Descricao geral

Para ligar a maquina a rede sem fios, tem de seguir os passos descritos no Guia de configuragao rapida.
Recomendamos que utilize o Assistente de configuragao a partir do menu LAN do painel de controlo da
maquina. Utilizando este método, pode faciimente ligar a maquina a rede sem fios. Siga as instrugbes
referidas no Guia de instalacao rapida.

Leia este capitulo para obter informagdes mais detalhadas sobre como configurar as definicbes de rede sem
fios. Para obter informacdes sobre as definicdes de TCP/IP, consulte Definir o endereco IP e a mascara de

sub-rede na pagina 12. Nos capitulos Impressdo em rede no Windows® Impressao ponto-a-ponto basica

com TCP/IP na pagina 98 e Impressdo em rede em Macintosh® na pagina 100 obtera informacgdes sobre
como instalar o software de rede e os controladores no seu sistema operativo.

Confirmar o ambiente de rede

Exemplo de ligagdao numa rede sem fios

Ligacao a um computador com capacidade para comunicagoes sem fios, com um ponto de
acesso na rede (Modo de infra-estrutura)
Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso pode também funcionar

como ponte ou gateway para uma rede com fios. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina)
esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impressao através de um ponto de acesso.

17
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Ligagcao a um computador com capacidade para comunicagoes sem fios, sem um ponto de
acesso na rede (Modo ad-hoc)
Este tipo de rede ndo tem um ponto de acesso central. Os clientes sem fios comunicam directamente entre

si. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina) esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos
de impressao directamente do computador que envia os dados de impressao.

Existe um ponto de acesso na rede, mas o computador nao tem capacidade para
comunicagoes sem fios

Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso esta ligado a um
computador sem capacidade para comunicagoes sem fios com o cabo Ethernet. Quando a maquina sem fios
da Brother (a sua maquina) esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impressao através de um
ponto de acesso.
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Confirmar o ambiente de rede

O processo de configuracao sera diferente consoante o ambiente de rede

Configuragao utilizando o SecureEasySetup™ ou AOSS™,

Se o seu ponto de acesso sem fios(A) suportar SecureEasySetup™ ou AOSS™, nao precisa de utilizar um
computador para configurar a impressora. O ponto de acesso (router) e a maquina podem negociar
automaticamente utilizando o procedimento SecureEasySetup™ ou AOSS™.

|

Configuragcdo com um cabo de rede temporario

Se houver um hub ou router Ethernet na mesma rede que o ponto de acesso do seu computador, pode ligar
temporariamente o hub ou o router a impressora utilizando um cabo Ethernet(B), sendo uma maneira facil de
configurar a impressora. Pode entao configurar remotamente a maquina a partir de um computador da rede.
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Configuragao utilizando um computador sem fios

Se o seu computador tiver capacidade para redes sem fios, tera de alterar as definicbes de rede sem fios do
computador para o modo Ad-hoc, de forma a poder ligar directamente a maquina e configura-la.

Termos e conceitos de rede sem fios

Quando configurar a maquina de rede sem fios, certifique-se de que esta esta configurada com as mesmas
definicbes que a rede sem fios existente. Esta secg¢ao fornece alguns dos principais termos e conceitos
destas defini¢cdes, que podem ser Uteis quando configurar a maquina de rede sem fios.

SSID (Service Set Identifier) e canais

Tem de configurar o SSID e um canal para especificar a rede sem fios a qual pretende ligar.

SSID

Cada rede sem fios tem o seu préprio nome de rede exclusivo designado tecnicamente por SSID ou ESSID
(Extended Service Set Identifier). O SSID € um valor de 32 bytes, ou menos, atribuido ao ponto de acesso.
Os dispositivos de rede sem fios que pretende associar a rede sem fios devem corresponder ao ponto de
acesso. O ponto de acesso e os dispositivos de rede sem fios enviam regularmente pacotes sem fios
(designados como avisos) que contém as informagdes do SSID. Quando o dispositivo de rede sem fios
recebe um aviso, pode identificar a rede sem fios que esta suficientemente perto para que as ondas radio
alcancem o seu dispositivo.

Canais

As redes sem fios utilizam canais. Cada canal sem fios esta numa frequéncia diferente. Ao configurar o
dispositivo Brother para trabalhar numa rede sem fios, tem de definir o canal que sera utilizado na rede sem
fios a qual esta a ligar. Pode utilizar até 14 canais diferentes numa rede sem fios. Porém, em diversos paises,
o0 numero de canais disponiveis é restrito. Para obter mais informacées, consulte Rede Ethernet sem

fios na pagina 118.
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Autenticacao e encriptacao

A maior parte das redes sem fios utilizam algum tipo de definicdes de seguranca. Estas defini¢gdes de
seguranga definem a autenticagdo (como é que o dispositivo se identifica na rede) e a encriptagéo (como é
que os dados sao encriptados ao serem enviados para a rede). Se nao especificar correctamente estas
opgdes, ao configurar o dispositivo sem fios da Brother, ndo conseguira ligar-se a rede sem fios. Assim,
devera ter o maximo cuidado ao configurar estas op¢des. Consulte as informagdes que se seguem para ver
que métodos de autenticacio e de encriptagcdo sdo suportados pelo dispositivo sem fios da Brother.

Métodos de autenticagao
A maquina Brother suporta os seguintes métodos:
B Sistema aberto
Os dispositivos sem fios podem aceder a rede sem qualquer tipo de autenticagao.
B Chave Partilhada

Uma chave secreta pré-determinada € partilhada por todos os dispositivos que irdo aceder a rede sem
fios.

A maquina Brother utiliza as chaves WEP como chave pré-determinada.
B WPA-PSK/WPA2-PSK
Activa uma chave Wi-Fi® Protected Access Pre-shared (WPA-PSK/WPA2-PSK), que permite que a

impressora sem fios Brother se associe a pontos de acesso utilizando a encriptacao TKIP para WPA-PSK
ou AES para WPA-PSK e WPA2-PSK (WPA-Personal).

Métodos de encriptagao

A encriptagdo é utilizada para tornar seguros os dados enviados através da rede sem fios. A maquina Brother
suporta os seguintes métodos de encriptagéo:

B Ausente
Nao é utilizado nenhum método de encriptagao.
m WEP

Com o WEP (Wired Equivalent Privacy), os dados s&o transmitidos e recebidos através de uma chave
segura.

m TKIP

O TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) gera uma chave por pacote, associando a verificacdo da
integridade das mensagens e um mecanismo de re-atribuicdo de chaves.

W AES
O AES (Advanced Encryption Standard) é o padrao de encriptacao autorizado da Wi-Fi®.
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Configurar a sua maquina para uma rede sem fios

Cada método de seguranga tem um determinado conjunto de regras:
B Sistema aberto/Chave Partilhada com WEP
Esta chave é um valor de 64 bits ou de 128 bits, que deve ser introduzido no formato ASCIl ou HEXADECIMAL.

ASCII de 64(40) bits:

Hexadecimal de 64 (40) bits:
ASCII de 128(104) bits:

Hexadecimal de 128 (104) bits:

Utiliza 5 caracteres de texto, por exemplo, “WLLAN” (sensivel a
maiusculas e minusculas).

Utiliza 10 digitos de dados hexadecimais, por exemplo, “71f2234aba”
Utiliza 13 caracteres de texto, por exemplo, “Wirelesscomms”

(sensivel a maiusculas e minusculas).

Utiliza 26 digitos de dados hexadecimais, por exemplo,

“71f2234ab56¢d709e5412aa2ba”

B WPA-PSK/WPA2-PSK e TKIP ou AES

Utiliza uma chave Pre-Shared Key (PSK) com 8 ou mais caracteres de comprimento, até um maximo de
63 caracteres.

Configurar a sua maquina para uma rede sem fios

Ha trés métodos para configurar a sua maquina de rede sem fios: utilizando o painel de controlo da maquina
(recomendado), utilizando o software SecureEasySetup™ ou AOSS™ e utilizando a aplicagao de instalagao
automatica incluida no CD-ROM.

Utilizar o Assistente de Configuracao a partir do painel de controlo

Pode configurar o servidor de impresséao utilizando a fungdo Assis.Configur. Estafungédo encontra-se no
menu LAN do painel de controlo da maquina. Veja os passos abaixo descritos para obter mais informacdes.

© © © © © 09

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Interface Rede.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.

Prima OK. A interface de rede sem fios sera activada.

Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Assis.Configur.
Prima OK.

Inicie a procura do SSID na maquina.

22



18]

®@ & 6 0

e 6

®

® 80 ©

@

Configurar a sua maquina para uma rede sem fios

Passados alguns segundos, podera seleccionar o SSID a partir da lista, utilizando A ou ¥. Prima OK
para seleccionar o SSID.

Se seleccionar o SSID apresentado, va para @.

Se quiser adicionar um novo SSID, va para @.

Seleccione <Novo SSID> utilizando A ou V.
Prima OK. Va para (®.

Introduza o nome SSID. (Para obter informagbes sobre como introduzir texto, Infroduzir
texto na pagina 123.)
Prima OK. Va para @.

Utilizando A ou V¥, seleccione Infrastructure quando lhe for solicitado.
Prima OK. Va para @
Se seleccionar Ad-hoc, va para ®.

Seleccione o0 método de autenticagao utilizando A ou ¥ e prima OK.
Se seleccionar sistema aberto, va para @.

Se seleccionar Chave Partilhada, va para @.

Se seleccionar WPA/WPA2-PSK, va para @.

Seleccione o tipo de encriptagdo, Ausente ou WEP utilizandoA ou ¥ e primaOK.
Se seleccionar Ausente, va para .
Se seleccionar WEP, va para @.

Seleccione a opgao de chave, KEY1, KEY2, KEY3, KEY4, utilizando A ou ¥ e, em seguida, prima OK.
Se seleccionar a chave que apresenta ********** va para .
Se seleccionar uma chave em branco, va para @.

Se quiser alterar a chave que seleccionou em @, prima A ou V¥ para seleccionar Alterar. Prima OK.
Va para .
Se quiser manter a chave que seleccionou em @, prima A ou V¥ para seleccionar Guarda. Prima OK.
Va para @®.

Introduza uma nova chave WEP. Prima OK. Va para @. (Para introduzir manualmente o texto, consulte
Introduzir texto na pagina 123)

Seleccione o tipo de encriptagdo, TKIP ou AES utilizando A ou ¥. Prima OK. Va para ®.

Introduza a palavra-passe e prima OK. Va para . (Para introduzir manualmente o texto, consulte
Introduzir texto na pagina 123)

Sera apresentada a seguinte indicagao.

Para aplicar as definigdes, seleccione sim. Para cancelar, seleccione N3o.
Se seleccionar sim, va para .

Se seleccionar Nao, volte para @.

A maquina inicia a ligacao ao dispositivo sem fios seleccionado.
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Configurar a sua maquina para uma rede sem fios

@ Se o dispositivo sem fios estiver bem ligado, o ecra apresenta a indicagao L.igada durante 60 segundos
e a configuragéo fica, assim, concluida.
Se a ligacao tiver falhado, o ecra apresentara a indicagdo Erro de Conex&o durante 60 segundos.
Consulte Resolugéo de problemas relacionados com redes sem fios na pagina 109.

@ Prima OK.

Utilizar o software SecureEasySetup™ ou AOSS™ para configurar a
impressora para uma rede sem fios

O software SecureEasySetup™ ou AOSS™ permite-lhe configurar a rede sem fios mais facilmente do que
se a configurasse manualmente. Premindo um botdo do router sem fios ou do ponto de acesso, pode
configurar de forma segura a rede sem fios. O router ou ponto de acesso tem de suportar também o
SecureEasySetup™ ou AOSS™. Consulte o0 manual de utilizador do seu router de rede local sem fios ou do
ponto de acesso para obter instrugdes sobre como utilizar o modo SecureEasySetup™ ou AOSS™.

Nota

Os routers e os pontos de acesso que suportam SecureEasySetup™ ou AOSS™ tém o simbolo
SecureEasySetup™ ou AOSS™ conforme indicado abaixo.

Secure

Setup

,,/"/ . \
(((EN)
\ )

AOSS’

Carregue no botdo SecureEasySetup™ ou AOSS™ do router sem fios ou do ponto de acesso. Consulte
o manual do utilizador do seu router sem fios ou do ponto de acesso para obter instrucdes.

Prima Menu no painel de controlo da maquina Brother.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

© © 0 ©

Prima A ou V¥ para seleccionar SecurEasySetup ou AOSS.
Prima OK.
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Configurar a sua maquina para uma rede sem fios

@ O estado da ligagao de rede sem fios utilizando o software SecureEasySetup™ ou AOSS™ sera
apresentado: Conexdo da WLAN, Definicdo AOSS ou Definicdo AOSS.
Aguarde até ser apresentada a indicagdo IL.igada OU Erro de Conexdo (Ligacdo falhou).
Ligada é apresentado quando o servidor de impressao esta ligado ao router ou ao ponto de acesso.
Pode agora utilizar a maquina numa rede sem fios.
Erro de Conexdo € apresentado quando o servidor de impressao ndo conseguiu ligar-se ao router
ou ao ponto de acesso. Tente recomecar a partir do ponto @. Se aparecer novamente a mesma
mensagem, reponha as predefinicbes de fabrica do servidor de impresséao e tente novamente.

0 Prima OK.

Utilizar o programa de instalagao automatica da Brother, incluido no CD-ROM,
para configurar a sua maquina para uma rede sem fios.

Consulte Configuragdo sem fios para Windows® na pagina 29 e Configuragcdo sem fios para

Macintosh® na pagina 55 para obter informagdes sobre como utilizar a aplicagao de instalagao automatica
da Brother, incluida no CD-ROM fornecido com a maquina.
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Configurar a sua maquina para uma rede sem fios

Alterar as definicoes do servidor de impressao

Depois de ter configurado a maquina para uma rede sem fios, pode alterar as definicbes de rede sem fios
utilizando o utilitario BRAdmin Professional, o software Configuragdo Remota ou o painel de controlo que se
encontra na parte da frente da maquina.

Utilizar o utilitario BRAdmin Professional para alterar as definicoes sem fios
(apenas para Windows®)

E// Nota
+ Utilize a versao mais recente do utilitario BRAdmin Professional da Brother, que podera transferir a partir
do site http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel apenas para utilizadores de Windows®.

» Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software
de firewall pessoal.

* Nome do né: O nome do n6 aparece na janela do BRAdmin Professional. O nome de né predefinido é

“BRNxxxxxxxXxxxXxX OU “BRWxxxxxxxxXxxxXx (€M que “xxxxxxxxxxxx corresponde ao enderego
Ethernet).

0 Inicie o utilitario BRAdmin Professional (no Windows® 2000/XP ou Windows Vista™), clicando em
Iniciar / Programas / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

% pservers. psl - BRAdmin Professional

Ficheiro  Dispositives  Control Ver  Ajuda
1% 5 7 &
Filros Morme do nié [ Registo [ Endersca doné | Estada ds impressora_ &
4 1cPip b 10.148.40.150 AR
[ tPjsex CDERN 300000¢ 10.148.100.88 IR
EDBRN_M0000¢ 10.148.150.25 RN
CHBRN_ 000 10.148.40.177 RN
CRERN_O00N 10.148.100.17 OO
SBBRN 00000 10.145.40.133 O v
< >
Para obter ajuda, prima F1 Dispositivos: 32 |Sem configuragdo: 0

Seleccione TCP/IP na caixa esquerda da janela principal do BRAdmin.

Seleccione o servidor de impressao que pretende configurar, na caixa direita da janela principal do
BRAdmin.

Seleccione Configurar definicdo de rede sem fios no menu Controlo.

Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.

K// Nota
Por predefinicdo, ndo é necessaria nenhuma palavra-passe para alterar as definicbes do servidor de
impressdo. Pode definir uma palavra-passe para alterar as definicdes do servidor de impresséao. Clique
duas vezes no dispositivo para o qual pretende definir uma palavra-passe. Clique no separador Controlo
e, em seguida, em Alterar palavra-passe. Introduza a nova palavra-passe.

26


http://solutions.brother.com

Configurar a sua maquina para uma rede sem fios

@ Pode agora alterar as definicbes sem fios.

Nota

» Se as predefini¢gdes de fabrica do servidor de impressao nao incluirem a utilizagao de um servidor
DHCP/BOOTP/RARP, o dispositivo aparecera como APIPA no ecra do utilitario BRAdmin Professional.

* Podera encontrar o nome de n6 e o enderego Ethernet (Endere¢o do né) imprimindo a lista de
configuragdes da rede. Consulte Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 91 para obter
informagdes sobre como imprimir a lista de configuragdes da rede no servidor de impresséo.

Utilizar o painel de controlo para alterar as definicées do servidor de impressao

Pode configurar e alterar as definicdes do servidor de impressao utilizando o menu LAN do painel de
controlo. Consulte Configuragdo do painel de controlo na pagina 80.

Utilizar outros métodos para configurar a maquina para funcionar numa rede
sem fios

Pode configurar a maquina para funcionar numa rede sem fios através de outros métodos. Consulte Outras
formas de definir o endereco IP (para utilizadores experientes e administradores) na pagina 110.
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Utilizar a Configuragcao Remota para alterar as definigdoes do servidor de impressao
(Nao disponivel para modelos DCP)

Configuragdo Remota para Windows®

A aplicacado Configuragdo Remota permite-lhe configurar definicdes de rede a partir de um computador

Windows®. Quando aceder a essa aplicacao, as definigdes da sua maquina serao automaticamente
transferidas para o seu PC e apresentadas no ecra. Se alterar as defini¢cdes, pode transferi-las directamente
para a maquina.

0 Clique no botéao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX LAN e, em seguida,
Configuragao Remota (em que XXXX corresponde ao nhome do seu modelo).

@ Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.
@ cClique em TCP/IP (WLAN).
9 Pode agora alterar as definicbes do servidor de impressao.

Configuragido Remota para Macintosh®

A aplicacao Configuracdo Remota permite-lhe configurar muitas das definicdbes do MFC a partir de um
Macintosh®. Quando aceder a essa aplicagao, as definigbes da sua maquina serao automaticamente

transferidas para o seu Macintosh® e apresentadas no ecra. Se alterar as defini¢gdes, pode transferi-las
directamente para a maquina.

ﬂ Clique duas vezes no icone Macintosh HD no ambiente de trabalho, Library, Printers, Brother e, por
fim, Utilities.

@ Clique duas vezes no icone Configuragdo Remota.
@ Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.
@ cClique em TCP/IP (WLAN).

Pode agora alterar as definicbes do servidor de impressao.
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Configuracao sem fios para Windows®

Configuracao no modo Infra-estrutura

Para Windows® 2000 Professional/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definicdes de rede sem fios. Prima Menu, A ou ¥ para LAN,
Repo. Predefi. e seleccione Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

ﬂ Ligue a maquina ligando o cabo de alimentagéo.

9 Ligue o computador.

Y/
Nota
Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, antes da configuragao desactive-a. Apds a instalagao, quando
vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

9 Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecré de selec¢do do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.
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Configuragédo sem fios para Windows®

@ Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Instalacin de MFl -Pm Suite

o/p

Instalar outros controladores ou utilitarios J

(=

Documentacéo
Registo online
Brother Solutions Center

Informag@es sobre pegas

) (SINNE

Corrigir MFL-Pro Suite

9 Anterior

2001-2007 Brother Industries Ltd. Al rights reserved

Nota

Se esta janela ndo aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa start.exe a partir
da pasta de raiz do CD-ROM da Brother.

@ Clique em Assistente de Configuracdo LAN sem fios.

% Macromedia Flash Player 8

MFL-Pro Suite sem PaperPort(Th)115E

Assistente de Configuragdo LAN serm fins
CONTIan0r 0a IMpress0ra penas, pr g, Reae)
FaceFilter Studio

Driver Deployment Wizard

BRAdmin Light

@ BRemin Professional

:) Anterior

2001-2007 Brother Industries Ltd. All rights reserved

Configuracdo Sem Fios

Comao deseja configurar o seu computador e as configuragdes do dispositivo sem fios?

Esta seleccdo guiard através da instalagdo sem fios passo a passo.

(O Gostaria de usar a fungéo SecureEasySetup™ do meu ponto Secure
de acesso para confiqurar o meu dispositivo serm fios, @
Setup

() Gostaria de usar a fungéo AOSS™ (AirStaticaOne-Touch \
Secure System) do meu ponto de acesso pS SifigUrar ']i)}
o meu dispositivo sem fios.

(& Manual ’

ADSS"

Cancelar
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Configuragédo sem fios para Windows®

0 Para proceder a configuragcao, recomenda-se que ligue temporariamente o dispositivo sem fios Brother
directamente a uma porta livre do ponto de acesso, hub ou router, utilizando um cabo de rede.

B Se puder efectuar a ligagdo temporariamente com um cabo de rede:

Escolha Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede e depois clique em Seguinte.

Va para @.

B Se nao tiver um cabo de rede ou se ndo puder ligar temporariamente o dispositivo sem fios da Brother
ao seu ponto de acesso:

Escolha Nao estou em condig¢des de ligar o dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo
de rede e depois clique em Seguinte.

Va para .

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Configura¢éo Sem Fios

A maneira mais sequra de configurar o sew aparelho @ ligé-lo a urma rede com fios com um cabo
de rede padrdo. Em seguida, pode configurar as suas definicdes de rede e rermover o cabo de
rede.

() Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo a0 meu

ponto de acesso com um cabo de rede. -

(O MEo estou em condicdes de ligar o dispositivo ao meu
ponto de acesso com um cabo de rede.

< Anterior [ Sequinte | Cancelar

@ Leia a Informagao Importante e clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informacéo Importante

" Por favor verifiqgue as configuragfes abaixo indicadas, antes de clicar em "Seguinte”.
]

s/

Werifigue que as configuracdes de rede do seu aparelho estéo definidas para "LAM cablada”
(Wired LAN).

Prima "Menu", e seleccione "LAN", "Interface Rede”, e "LAN cablada” (Wired LAN) no painel
de controlo do aparelho.

Cansulte o "Guia de Instalagio Rapida’ do aparelho para configurar esta definicdo

[Fl#verificado e confirmado \

< Anterior Seguints > Cancelar
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@ Ligue o dispositivo de rede sem fios ao ponto de acesso utilizando um cabo de rede e clique em
Seguinte. Va para @

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Ligue o seu dispositivo e Ponto de
Acesso

Ligue o seu ponto de acesso ao dispositivo, utilizando um cabo de rede padrédo e clique em
"Sequinte”

Dﬁén tenho nenhum cabo de rede.

Lp

=

[ < Anterior I Seguinte > I Cancelar ]
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@ Se escolher Este computador tem capacidade para redes sem fios., marque a opcao Estou a
utilizar um ponto de acesso no modo infra-estrutura e clique em Seguinte. Va para @

Assistente de configuracéo de dispositivos de rede sem fios
Configuragdo Sem Fios
Também pode usar a funcionalidade de rede sem fios do seu computador para configurar o seu

dispositiva.
Seleccione a opgao que melhor descreve a configuracédo sem fios do seu computador.

(® Este computador tem capacidade para redes sem fios. . @ 1
[¥] Estou a utilizar um ponta de acesso no modo \ﬁ_/ ))) \_L

infra-estrutura

() Este computador utiliza um cabo de rede para ligar-se a

uma rede sem fios - [ i
-

Se estiver a utilizar um computador com fios, escolha Este computador utiliza um cabo de rede para
ligar-se a uma rede sem fios. e tera de configurar as definicbes de rede sem fios a partir do painel de
controlo. Clique em Seguinte e siga as instrugdes apresentadas no ecra para efectuar a configuragao.
Consulte Utilizar o Assistente de Configuragéo a partir do painel de controlo na pagina 22.

Assistente de configuracao de dispositivos de rede sem fios

Configuragdes do Painel de Controlo

Utilize o painel de controlo do seu dispositiva. Defing s g
correctamente as configuragdes sem fios \ = \
-

Contacte 0 seu administrador de sistema e consulte também
0 "Guia de Instalagdo Répida” fornecido com o aparelho.

Termine de fechar este ecrd e seleccione "Instalacéo de
MFL-Pro Suite" a partir do menu CO-ROM.

)

< brterion ' Conclur i Cancelsr

@ Leia a Informagao Importante e clique em Seguinte.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Informagédo Importante
B“.‘ Por favor verifique as configuragies abaixo indicadas, antes de clicar em "Seguinte”
L)

Werifigue que ag configuracdes de rede do seu aparelho esteja definidas para "WLAN"
(Wireless LAM).

Prima "Menu”, e seleccione "LAN", "Interface Rede”, & "WLAN" (Wireless LAN) no painel de
contrala do aparelho

Consulte 0 "Guia de Instalagdo Rapida” do aparelho para configurar esta definigdo.

[“ierificadn e confirmadod \
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@ Tem de alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu PC. Siga as instrugdes que
aparecem no ecra. Certifique-se de que toma nota de todas as definigbes, como o SSID ou o canal do
seu PC. Precisara delas para repor as definicdes de rede sem fios de origem do seu PC.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Altere as definicées de Rede sem Fios
do computador

Para corfigurar manualmente a rede ser fios desde este computador, terd que temporariaments
alterar as definigfies de Rede sem Fios deste computador

Antes de continuar, anote as actuais definicies de rede sem fios.
Em particular, anote as seguintes:
Modo de Comunicacéo (Infra-estrutura / Ad-hoc)
Canal (1-14) (se aplicével) r}
Morne da Rede (3510 f EZSI0)
Métadn de Autenticagio (Sistema aberto / Chave ) 1
Maodao de Encriptagdo (Menhurm / WEP £ Outro L)
Chave de Encriptagio

Para mais informacies contacte o seu administrador de rede ou consulte o manual dg
computadaor
Clique emn "Seguinte” para continuar,

—
= Anterior Cancelar

Item

Registe as definigdes actuais de rede sem fios do computador

Modo de comunicagoes:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome da rede (SSID/ESSID):

Método de autenticagao:
(Sistema aberto/Chave partilhada)

Encriptacéo:
(Ausente/WEP/WPA/WPA2-PSK)

Chave de encriptagao:
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Configuragédo sem fios para Windows®

@ Para comunicar com a maquina sem fios nao configurada, altere temporariamente as definigcdes de rede

sem fios do seu PC, de forma a corresponderem as predefinicbes da maquina apresentadas neste ecra.
Clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Alterando as definicdes de Rede sem
Fios do computador

Fara comunicar com o eguiparmenta ndo configurado na rede sem fios, por favor altere as
definigdes da rede sem fios neste computador da seguinte marneira
Modn de Cormunicagio: Ad-hoc
Canal: 11 (s aplicéwel)
More da Rede (35100 SETUP
Modo de Encriptagéio;  Nenhuma

™ Sensfvel a maidsculas e mindsculas

Para mais infarmagtes contacte o seu administrador de rede ou
consulte o manual do cormputadar, .

SR
Quando as definicies de rede sem fins estiveram configuradas,
cligue erm "Sequinte” para continuar,
[“erficado & confirmado;

(
< Anterior [ Seguimte » || Cancelar ]
———

Nota

+ Se aparecer uma mensagem a sugerir que reinicie o PC depois de alterar as definicdes de rede sem fios,
reinicie o PC e, em seguida, volte ao passo 4 e prossiga com a instalagao, ignorando os passos 11,12 e 13.

« Os utilizadores de Windows® XP SP2 podem alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do
seu PC, executando os seguintes passos:

1
2

Clique em Iniciar e, depois, em Painel de controlo.
Clique no icone Ligagoes de rede.

Seleccione e clique com o botao direito do rato em Ligagao de rede sem fios. Clique em Ver 'Redes
sem fios disponiveis'.

Podera ver a maquina sem fios Brother na lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.

Verifique o estado da Ligagao de rede sem fios. Podera demorar alguns minutos até que o ecra
mostre o endereco IP alterado, de 0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que x.X. corresponde a qualquer
numero entre 1 e 254).

» Utilizadores de Windows Vista™:

Pode alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu computador, executando os
seguintes passos:

N OO g~ ODN -

Cligue em Iniciar e, depois, em Painel de controlo.

Cliqgue em Rede e Internet €, depois, no icone Centro de Rede e Partilha.

Cligue em Ligar a uma rede.

Podera ver o SSID da impressora sem fios na lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.
Clique em Ligar Assim Mesmo e, depois, em Fechar.

Clique em Ver estado da Ligagao de rede sem fios (SETUP).

Cliqgue em Detalhes... e marque a opcéo Detalhes da ligagao a rede. Podera demorar alguns
minutos até que o ecra mostre o endereco IP alterado, de 0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que X.x.
corresponde a qualquer numero entre 1 e 254).
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@ Aparecera a seguinte lista. Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso e a maquina
estao ligados e, em seguida, clique em Actualizar. Escolha a impressora que pretende configurar e
clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Dispositivos sem fios disponiveis

Foram encontrados warios dispositivos sem fios
Seleccione o dispositiva que pretende configurar e clique em "Seguinte”
[Ny S T ey T = =
BRM_0000 19200192 HARROULOOR MO Anywhere
(_!) Avigo importante:
Se ndo aparecer nenhurm dispositivo e tiver uma firewall pegsog
activa. Desactive a firewall e cligue no botdo Actualizar pej
pesquisar novamenta na reda sem fios
< Anterior I[ Seguinte = l Cancelar ]

Nota

O Nome do n6 predefinido da NC-xxxx (em que "xxxx" &€ o nome do modelo) é “BRNXXXXXXXXXXXX” ou
“BRWxxxxxxxxxxxx” (em que “XxXxxxxxxxxxx” corresponde ao endereco Ethernet).

@ O assistente procurara redes sem fios disponiveis a partir da impressora. Escolha o ponto de acesso
que pretende associar a impressora e, em seguida, clique em Seguinte.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis

Escolha o ponto de acesso ou a rede Ad-hoc & qual estard associado o dispositivo

[ Mome (55107 ] Canal Modo de comunicagdo sem ﬁus” Sinal
b 1 802.11b/g (11MbpsEaldbps)  easmBl
(SN TS WT=THY &’ O A A A Al —
[ 2 ¢3 HELLO2 2 802.11g (54Mbps) = ]
1962 Panto de F968 Rede Ad-hac
acesso /

Estacdo base
Adicianar Se o0 ponto de acesso ou 0 nome da rede Ad-hoc nan apareg
= clique no botdn "Adicionar” para especificar manualrgnt g

nome da rede

[« Anterior Seguinte » | Cancelar ]
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Nota

» Se o ponto de acesso estiver programado para nao difundir o SSID pode adiciona-lo manualmente
clicando no botao Adicionar. Siga as instrugcboes apresentadas no ecra para introduzir o Nome (SSID) e
0 numero do Canal.

» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso esta ligado e a difundir o SSID, e depois
verifique se a maquina e o ponto de acesso estdo a uma distancia adequada para a comunicagdo sem
fios. Em seguida, clique em Actualizar.

* “SETUP” é o SSID predefinido da maquina. Nao escolha este SSID.

Assistente de configuragio de dispositivos de rede sem fios

Nome da rede sem fios
Configure 0 nome da rede sem fios & qual estara associado o dispositivo
Home (SSID) [ WLAN ]
[]Rede Ad-hoc sem panto de acesso
T e
o

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticacdo nem para Encriptacao, sera apresentado o
seguinte ecra. Para continuar a configuragéo, clique em OK e va para ®.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

l.@ ATENGAO!

Nome [SSI0) WLAN

Esta rede sem fios nédo é sequra. Nao estd a
utilizar um sistema seguro dz@enticagdo e
de encriptagio

Pretende continuar a racao?

Cancelar
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@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticacao e Encriptacao, sera apresentado o seguinte ecra.
Ao configurar a impressora sem fios Brother, tem de garantir que o faz de forma a corresponder as
definicbes de Autenticacdo e de Encriptagao da rede sem fios ja existente. Escolha o Método de
autenticacao e o Modo de encriptagao a partir dos menus pendentes de cada caixa de definicdo. Em
seguida, introduza a Chave de rede e cligue em Seguinte.

Assistente de configuracéo de dispositivos de rede sem fios

Método de autenticagido e modo de
encriptacao
Configure 0 método de autenticacéo e o modo de encriptagéo
Mome (S5I0): WLARN
Iétodo de autenticagao Sistemna aberta b
Modo de encriptagéo WEP v
Chavederede = | eecess
Confirmar chave derede | eewes
l
<pnterior | Seguite > | Cancelar |

Nota

» Se quiser definir mais do que uma chave WEP, clique em Avangado.

» Se ndo souber as definicdes de Autenticagido ou de Encriptacéo para a rede, contacte o administrador da rede.

@ Cligue em Seguinte. As definigbes seréo enviadas para a sua impressora. Se clicar em Cancelar as
definicbes permanecerao inalteradas.

Assistente de configuracao de dispositivos de rede sem fios

Confirmacao das definicoes da rede
sem fios

Clique e "Sequinte” para activar as seguintes definicdes no dispositiva:

Dizpositivo de destino = BRW }O 0000

Endereco IP [Automatico | Alterar endereco P
Woda de comunicagies [Infra-estrutura
Nome (SSID) WLAN

Método de autenticagéo Sistemna aberto
Modo de encriptagéo pEP

[ rnprirnir pégina de teste apds activagdo das definicdes? l

|
<Arverior | Begute » J)_ Cancelar

Nota

» Se quiser introduzir manualmente as definicdes de endereco IP da sua impressora, cliqgue em Alterar
endereco IP e introduza as definicbes de endereco IP necessarias para a sua rede.

* As definigbes do painel de controlo mudarao automaticamente para WLAN quando as definigdes de rede
sem fios forem enviadas para a sua maquina.
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@ Se escolher Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede no passo @;
Desligue o cabo de rede do ponto de acesso (hub ou router) e da impressora e clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Desligue o seu dispositivo e Ponto de
Acesso

Desligue o cabo de rede gue liga o ponto de acesso ao dispositive e clique em "Sequinte”

- (@?
| Qv”’)uz’ bl

&

@ Se escolher Este PC tem capacidade para redes sem fios. no passo (;
Utilizando as informagdes registadas no @, reponha as definigdes originais de rede sem fios do seu
computador. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Nao se esqueca!

"Configuragén sem fins" estd completa. N30 se esquega de repor as definigfies
originais de rede sern fios do seu computador,

Certifique-se de que repde as seguintes definigies:
Modo de Comunicagio (Infra-estrutura / Ad-hoc)
Canal (1-14) (se aplicavel)

MNome da Rede (SSI0 / ESSID)
Métodn de Autenticagén (Sisterna aberto f Chave. )
Modo de Encriptagdo (Nenhum £ WEP / Qutro )

Chave de Encriptagéo
Depois de repor as definighes do seu computador, cligue em "Saguin)s” 7
continuar,
[“IMetificado e confirmade;

@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Clique em Concluir. Se quiser continuar a instalar os
controladores e o software necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Instalagao de
MFL-Pro Suite no menu do CD-ROM.

Assistente de configuracio de dispositivos de rede sem fios

Informagao Importante

/iﬁ\ Por favor confirme abaixo, antes de clicar em "Concluir”
[
e
Se quiser continuar a instalagdo dos e do software ario para o

funcionamento do seu dispositiva, prima "Concluir” para fechar este ecrd e seleccione
“Instalagdo de MFL-Pro Suite” a partir do menu CD-ROM

[¥eriicada e confimato

< Anterion Concluit Cancelar
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Configuragao com um ponto de acesso que suporte
SecureEasySetup™ ou AOSS™

Para Windows® 2000/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definicdes de rede sem fios. Prima Menu, A ou ¥ para LAN,
Repo. Predefi. e seleccione Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

o Ligue a maquina ligando o cabo de alimentacéo.

9 Ligue o computador.

Nota

Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, antes da configuragao desactive-a. Apds a instalagdo, quando
vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

9 Insira o0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecra de selecgao do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.
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@ Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

| @™ instalacan de MFL P Suite
|

| @ Instalar outros controladores ou utlitérios \

| |

| @ Documentagéo |

| / Registo online
J Brother Solutions Center \

E Informag@es sobre pegas

[4] Corrigir MFL-Pro Suite

9 Anterior

2001-2007 Brother Industries Ltd. Al rights reserved

Nota

Se esta janela ndo aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa start.exe a partir
da pasta de raiz do CD-ROM da Brother.
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@ Clique em Assistente de Configuragdao LAN sem fios.

% Macromedia Flash Player 8

=B

Instalar ou

[ MFL-Pro Suite sem PaperPort(Th)115E

Aszsistente de Configuragdo LAN sem fios

UM 08 MRS S S 0T (ADRTTHE, [ LI, e

FaceFilter Studia
Driver Deployment Wizard
BRAdmin Light

’ BRAdmin Professional

D Anterior
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@ Facga a seguinte seleccao e clique em Seguinte.

(Para SecureEasySetup™)

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo Sem Fios

Corno deseja configurar o seu computador e as configuragdes do dispositiva sem fios?

O Manual
Esta seleccdo guiard através da instalagdo sem fios pass

@) Gostaria de usar a funcdo SecureEasySetup™ do meu p |ntc

) Gostaria de usar a fungdo AOSE™ (AirStation One-Touch
Secure Syster) do meu ponto de acesso para configurar
o meu dispositiva sem fios.

(Para AOSS™)

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragédo Sem Fios

Corno deseja configurar o seu computador e as configuragdes do dispositiva sem fios?

O Manual
Esta seleccdo guiard através da instalagdo sem fios passo a passo.

() Gostaria de usar a fungdo SecureEasySetup™ do mey
de acesso para configurar o meu dispositive sem fios

)
(&) Gostaria de usar a fungao AQOSE™ (AirStation One-Toucl,
Secure Systern) do meu ponto de acesso para configurar

0 meu dispositiva sem fios,

)

J AOSS’

0 Leia a Informagao Importante e clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informacgéo Importante

i\. Por favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Seguinte”.
°

Verifigue que as configuragdes de rede do =eu aparelho estdo definidas para "LAN cablada”
(Wired LAMN)

Prima "Menu”, e seleccione "LAN", "Interface Rede", e "LAMN cablada” (Wired LAN) no painel
de controlo do aparelho.

Consulte 0 "Guia de Instalagdo Réapida” do aparelho para configurar esta definigdo.

LCancelar

[ ¢ Anteiion ]'[ Sequinte >
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@ Confirme a mensagem apresentada no ecra e clique em Seguinte.

(Para SecureEasySetup™)

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragéo com SecureEasySetup™

Se 0 =eu ponto de acesso suporta SecureEasySetup™
Deve assegurar-se do seguinte

1. 0 seu ponto de acesso sem fios suporta

Secure
SecureEasySetup™. @
Setup’

2 Pode ter acesso & documentagéo formecida com o ponto

] !
de acesso e 0 seu dispositivo. \ f

4

<aneior ] ([ZSeguine> ) [ Cancela |

(Para AOSS™)

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Configuracdo com AOSS™

Se 0 =eu ponto de acesso suporta ADSE™
Deve assegurar-se do seguinte:

1. 0 seu ponto de acesso sem fios suporta ADSS™

2. Pode ter acesso & docurmentagdo fornecida com o ponto _mis

de acesso e o seu dispositiva. \ B

< Anterion Sequniss | Cancelar

@ Consulte o manual de instrugdes que veio com o ponto de acesso para definir o modo
SecureEasySetup™ ou AOSS™ no ponto de acesso.

@ Coloque a maquina no modo SecureEasySetup™ ou AOSS™.
Prima Menu, A ou V¥ para LAN e prima OK. Prima A ou ¥ para WLAN e prima OK. Prima A ou ¥ para
SecureEasySetup ou AOSS e prima OK.

Nota

Se 0 LCD mostrar Erro de Conexdo (Ligacdo falhou), tente novamente.
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m Clique em Concluir.

(Para SecureEasySetup™)

Assistente de configuragio de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo com SecureEasySetup™

Siga os passos seguintes

PASE0 1
Configure 0 seu dispositive para o modo SecureEasySetup™
Consulte o manual de instrugdes formecido com o dispositivi

PASS0 2 |

Configure 0 seu dispositivo para o modo SecureEasySetup™ ] @
Consulte o manual de instrugdes formecido com o seu ponto ¥ |

de acesso :

Se durante a configuracdo tiver algum problema, cologue

provisoriamente o seu aparelho perto do ponto de acesso sem fios

Ao Earcels

(Para AOSS™)

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo com AQSS™

Siga os passos seguintes

PASS01
Configure o seu aparelho para o modo ADSS™
Consulte o manual de instrugdes fornecido com o seu aparelho

PASS0 2 |

Configure 0 seu ponto de acesso para o modo AOSE™. (] <‘z
Consulte o manual de instrugdes fornecido com o seu ponto ¥ |

de acesso d

Se durante a configuracdo tiver algum problema, cologue

provisoriamente o seu aparelho a uma distancia de Tm/d0 poleq.

<Briir Bl

@ A configuragao esta concluida. Volte a colocar a maquina num local que esteja ao alcance do ponto de
acesso.
Concluiu a configuragao da rede sem fios. Se quiser continuar a instalar os controladores e o software
necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Instalagao de MFL-Pro Suite no menu do CD-ROM.

45



Configuragédo sem fios para Windows®

Configuragcao no modo Ad-hoc

Para Windows® 2000 Professional/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as definicdes de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definigdes de rede sem fios. Prima Menu, A ou ¥ para LAN,
Repo. Predefi. e seleccione Sim para aceitar a alteragao. A maquina reiniciara automaticamente.

ﬂ Ligue a maquina ligando o cabo de alimentagao.

=

9 Ligue o computador.

Nota

Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, antes da configuragao desactive-a. Apds a instalagao, quando
vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

9 Insira o0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecra de selecgao do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.

46



Configuragédo sem fios para Windows®

@ Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Instalacin de MFl -Pm Suite

o/p

Instalar outros controladores ou utilitarios J

(=

Documentacéo
Registo online
Brother Solutions Center

Informag@es sobre pegas

) (SINNE

Corrigir MFL-Pro Suite

9 Anterior

2001-2007 Brother Industries Ltd. Al rights reserved

Nota

Se esta janela ndo aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa start.exe a partir
da pasta de raiz do CD-ROM da Brother.

@ Clique em Assistente de Configuracdo LAN sem fios.

% Macromedia Flash Player 8

MFL-Pro Suite sem PaperPort(Th)115E

Assistente de Configuragdo LAN serm fins
CONTIan0r 0a IMpress0ra penas, pr g, Reae)
FaceFilter Studio

Driver Deployment Wizard

BRAdmin Light

@ BRemin Professional

:) Anterior

2001-2007 Brother Industries Ltd. All rights reserved

Configuracdo Sem Fios

Comao deseja configurar o seu computador e as configuragdes do dispositivo sem fios?

Esta seleccdo guiard através da instalagdo sem fios passo a passo.

(O Gostaria de usar a fungéo SecureEasySetup™ do meu ponto Secure
de acesso para confiqurar o meu dispositivo serm fios, @
Setup

() Gostaria de usar a fungéo AOSS™ (AirStaticaOne-Touch \
Secure System) do meu ponto de acesso pS SifigUrar ']i)}
o meu dispositivo sem fios.

(& Manual ’

ADSS"

Cancelar
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0 Escolha Nao estou em condigdes de ligar o dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de
rede. Clique em Seguinte.

Assistente de configuracio de dispositivos de rede sem fios

Configuragéo Sem Fios

A maneira mais segura de configurar o sew aparelho é ligd-lo a uma rede com fios com um cabo
de rede padrdo. Em seguida, pode configurar as suas definictes de rede e remover o cabo de
rede

) Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu
ponto de acesso com um cabo de rede

®iNdo estou emn condiges de ligar o dispositiva a0 meu
ponto de acesso com um cabo de rede

< Anberion

Cancalar

@ Escolha Este computador tem capacidade para redes sem fios e certifique-se de que a opgao Estou
a utilizar um ponto de acesso no modo infra-estrutura nao esta marcada. Clique em Seguinte.

Assistente de configuracio de dispositivos de rede sem fios

Configuragédo Sem Fios

Também pode usar a funcionalidade de rede sem fios do seu computador para configurar o seu
dispositivi

Seleccione a opgdo que melhor descreve a configuracéo sem fios do seu computador,

(=) Este computador tem capacidade para redes sem fios

[1Estou a utilizar urn ponto de acesso no modo
infra-estrutura

(O Este computador utiliza urm cabo de rede para ligar-se a
uma rede sem fios

T ]-[ e

@ Leia a Informagao Importante e clique em Seguinte.

Assistente de configuracao de dispositivos de rede sem fios

Informacéo Importante

'_B\ Por favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Seguinte”.
L)

Werifigue gque as configuragies de rede do seu aparelho esteja definidas para "WLAN"
(WWireless LAN).

Prima "Menu”, & selaccions "LAN, "Interface Reda", & "WLAN" (Wireless LAN) no painel de
contralo do aparelho

Consulte o "Guia de Instalagdn Rapida” do aparelho para configurar esta definigéo

48



Configuragédo sem fios para Windows®

@ Tem de alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu PC. Siga as instrugdes que
aparecem no ecra. Certifique-se de que toma nota de todas as definigbes, como o SSID ou o canal do
seu PC. Precisara delas para repor as definicdes de rede sem fios de origem do seu PC.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Altere as definicées de Rede sem Fios
do computador

Para corfigurar manualmente a rede ser fios desde este computador, terd que temporariaments
alterar as definigfies de Rede sem Fios deste computador

Antes de continuar, anote as actuais definicies de rede sem fios.
Em particular, anote as seguintes:
Modo de Comunicacéo (Infra-estrutura / Ad-hoc)
Canal (1-14) (se aplicével)
Morne da Rede (3510 f EZSI0)
Métadn de Autenticagio (Sistema aberto / Chave ) 1
Maodao de Encriptagdo (Menhurm / WEP £ Outro L)
Chave de Encriptagio

Para mais informacies contacte o seu administrador de rede ou consulte o manual dg
computadaor
Clique emn "Seguinte” para continuar,

—
= Anterior Cancelar

Item

Registe as definigdes actuais de rede sem fios do computador

Modo de comunicagoes:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome da rede(SSID/ESSID):

Método de autenticagao:
(Sistema aberto/Chave partilhada)

Encriptacéo:
(Ausente/WEP/WPA/WPA2-PSK)

Chave de encriptagao:

@ Para comunicar com a maquina sem fios n&o configurada, altere temporariamente as definicdes de rede
sem fios do seu PC, de forma a corresponderem as predefinicbes da maquina apresentadas neste ecra.

Cliqgue em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Alterando as definigdes de Rede sem
Fios do computador

Fara cormunicar com o equipamento ndo configurado na rede sem fios, por favor altere as
definigles da rede sem fios neste computador da seguinte marneira

_r)

e

.

Ad-hoc
g
[

11 (se aplicéwel)
=)

Moda de Corunicagéo
Canal

More da Rede (SSI0)*
Modo de Encriptagao

SETUP
Nenhuma

* Sensivel a maidsculas e mindsculas

Fara mais infarmagies contacte o seu administrador de rede ou @8
consulte o manual do computadaor,

=

Quando as definicdes de rede sem fios estiverem configuradas,
cligue erm "Sequinte” para continuar,

[“IMerficado & confirmadn;

Cancelar ]

< Anterior H Sequinte > ”
P —

Nota

» Se aparecer uma mensagem a sugerir que reinicie o PC depois de alterar as defini¢des de rede sem fios,
reinicie o PC e, em seguida, volte ao passo 4 € prossiga com a instalagao, ignorando os passos 9, 10 e 11.
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« Os utilizadores de Windows® XP SP2 podem alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do
seu PC, executando os seguintes passos:

1 Clique em Iniciar e, depois, em Painel de controlo.
2 Clique no icone Ligagoes de rede.

3  Seleccione e cliqgue com o botdo direito do rato em Ligagao de rede sem fios. Clique em Ver 'Redes
sem fios disponiveis'.

4 Podera ver a maquina sem fios Brother na lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.

5 Verifique o estado da Ligagao de rede sem fios. Podera demorar alguns minutos até que o ecra
mostre o endereco IP alterado, de 0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que x.Xx. corresponde a qualquer
numero entre 1 e 254).

» Utilizadores de Windows Vista™:

Pode alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu computador, executando os
seguintes passos:

Clique em Iniciar €, depois, em Painel de controlo.

Cliqgue em Rede e Internet €, depois, no icone Centro de Rede e Partilha.

Cligue em Ligar a uma rede.

Podera ver o SSID da impressora sem fios na lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.
Clique em Ligar Assim Mesmo ¢, depois, em Fechar.

Cliqgue em Ver estado da Ligagao de rede sem fios (SETUP).

N OO bR ON -

Clique em Detalhes... e marque a opgao Detalhes da ligagao a rede. Podera demorar alguns
minutos até que o ecrd mostre o endereco IP alterado, de 0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que Xx.X.
corresponde a qualquer numero entre 1 e 254).

@ Aparecera a seguinte lista. Se a lista estiver em branco, verifique se a impressora esta ligada e, em
seguida, clique em Actualizar. Escolha a impressora que pretende configurar e clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Dispositivos sem fios disponiveis

Foram encontrados varios dispositivos sem fios.
Seleccione o dispositiva que pretende configurar e cligue em "Seguinte”

vy
BRN_X000. 19200192

Actualizar
(1) Avisa importante
Se ndo aparacer nenhurm dispositivo & tiver uma firewall pegsng
activa. Desactive a firewall e clique no botdo Actualizar pgg
pesquisar novamente na rede sem flos
T T |

Nota

O Nome do no6 predefinido da NC-xxxx (em que "xxxx" € o nome do modelo) €& “BRWxxxxxxxxxxxx” (em
que “XxxXxXxxxxxxxx” corresponde ao enderecgo Ethernet).
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@ O assistente procurara redes sem fios disponiveis a partir da impressora. Escolha a rede Ad-hoc que
pretende associar a impressora e, em seguida, clique em Seguinte.
Se nao estiver disponivel nenhuma rede sem fios Ad-hoc, tera de criar uma nova rede sem fios. Va para @.

Assistente de configuracéo de dispositivos de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis

Escolha o ponto de acesso ou a rede Ad-hoc & qual estard associado o dispositivo

| Mome (3510} Canal Modo de comunicagdo sem fios | Sinal
b e . DN Akt A4 KAl 1 A
(=26 HELLO 3 80211k (11Mbps) - )
e moLiUZ Z TUZ. 1 1] 194mops] ==
4 & 4 B
1963 Panto de = ¢E Rede Ad-hoc
acesso /

Estacdo base

Se 0 ponto de acessa ou o nome da rede Ad-hoc ndo aparsg
- nﬂlﬂntr'

clique no botdo "Adicionar” para especificar manual
nome da rede.

l < Anterior Seguinte = I Cancelar

]
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Configuragédo sem fios para Windows®

Y/
Nota
» Se arede Ad-hoc pretendida nao estiver a difundir o nome SSID e ndo aparecer na lista, podera adiciona-
la manualmente clicando em Adicionar. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para introduzir o Nome

(SSID) e o0 numero do Canal.

» Se a lista estiver em branco, verifique se a impressora esta dentro do intervalo das comunicagbes sem
fios. Em seguida, clique em Actualizar.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Nome da rede sem fios

Configure 0 nome da rede sem fios & qual estard associado o dispositive

Nome (S5ID) [ WLAN ]

[[1Rede Ad-hoc sem ponto de acesso

<Anterior [ Seguinte > | Cancelar |
N ——

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticacdo nem para Encriptacao, sera apresentado o
seguinte ecra. Para continuar a configuragéo, clique em OK e va para @.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

‘@ ATENGAO!

Mome [SSI0) WLAN

Esta rede sem fios nédo é sequra. Nao estd a

utilizar umn sistema seguro dg@enticacdo e
de encriptagio
Pretende continuar a ragao?

Cancelar

@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticagao e Encriptacado, sera apresentado o seguinte ecra.
Ao configurar a impressora sem fios Brother, tem de garantir que o faz de forma a corresponder as
definigcbes de Autenticacao e de Encriptagao da rede sem fios ja existente. Escolha o Método de
autenticacao e o Modo de encriptagao a partir dos menus pendentes de cada caixa de definicdo. Em
seguida, introduza a Chave de rede e cligue em Seguinte. Va para @.

Assistente de configuracao de dispositivos de rede sem fios

Método de autenticagao e modo de
encriptacao
Configure o método de autenticagao e o modo de encriptagao
Kaome (SSI0): LA
Método de auterticagdo Sisterna abertn v
Modo de encriptagéo WEP v
Chavederede === eeese
Confirmar chave de rede | eeess
1
< Anterior Seguinte = ] Cancelar ]
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Nota
» Se quiser definir mais do que uma chave WEP, clique em Avangado.

» Se nao souber as definicdes de Autenticacdo ou de Encriptacao para a rede, contacte o administrador da
rede.

@ Introduza um novo SSID e escolha o Método de autenticagao e o Modo de encriptagao a partir dos
menus pendentes de cada caixa de definicdo. Em seguida, introduza a Chave de rede e clique em
Seguinte.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Definicoes de rede sem fios

Especifigue 0 nome da rede sem fios

Home (S31D) HELLO

Canal 1 v

Método de autenticagéo Sistema aberta v

Modo de encriptagéo Menhum e

[ Seguinte > ] Cancelar ]

Nota

Se nao souber as definicdes de Autenticacio ou de Encriptacio para a rede, contacte o administrador da
rede.

@ Clique em Seguinte. As definicbes serao enviadas para a sua impressora. Se clicar em Cancelar as
definicbes permaneceréo inalteradas.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Confirmacao das definigoes da rede
sem fios

Cligue erm "Sequinte” para activar as seguintes definigies no dispositivo:

Dispositivo de desting = BRW o

Endereco IP lutomética | Alterar endereco [P
Maodo de comunicaghies Ed-hnc (Canal 1)
Mome (SSI0) HELLO

Métado de autenticagédn Sisterna aberto
Modo de encriptagdo WEP

[Flrprimir paging de teste apds activagdo das definigdes? I

<Arterior ([ Seguinte > || Cancelar |
| —

Nota

Se quiser introduzir manualmente as definigdes de endereco IP da sua impressora, clique em Alterar
endereco IP e introduza as definicbes de endereco IP necessarias para a sua rede. Depois de efectuar
as selecgdes pretendidas, clique em Seguinte para que o assistente procure redes sem fios disponiveis.
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®

@ Para comunicar com o dispositivo sem fios configurado, tem de configurar o PC para utilizar as mesmas

definicdes de rede sem fios. Altere manualmente as definicbes de rede sem fios do seu PC, para que

coincidam com as definigcdes de rede sem fios da maquina apresentadas neste ecra. Clique em Seguinte.

(As definicbes apresentadas neste ecré sdo apresentadas apenas a titulo de exemplo. As suas

definicbes nao serao idénticas.)

Assistente de configuracao de dispositivos de rede sem fios

Alterando as definicoes de Rede sem
Fios do computador

Para comunicar com o eguipamento confiqurado na rede sem fiog, este computador terd que

estar configurado na mesma definicéo da rede sem fios:

Por favor apligue manualmente as seguintes definicdes da rede sem fios no seu computador:
Modo de Comunicacdo: Ad-hoc o

40
Canal: 1 (se aplicavel) [ j
Nome da Rede (SSID)": HELLO
Método de Autenticagdo:  Sisterna aberto J.(’“
Modo de Encriptagdo; WEP b/

Chave WEP: }X
* Sensivel a maidsculas e mindsculas

Para mais informacies contacte o seu administrador de rede ou 1 «( P —
consulte o rmanual do computadar, = ‘

== Z
Quando as definigdes de rede sem fios estiverem configuradas,
cligue erm "Seguinte” para continuar,

Seguinte >

]

@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Clique em Concluir. Se quiser continuar a instalar os
controladores e o software necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Instalagao de
MFL-Pro Suite no menu do CD-ROM.

Assistente de configuragio de dispositivos de rede sem fios

Informagéo Importante

@ B\ Por favor confirme abaixo, antes de clicar em "Coneluir'.
\
e
Se qguiser continuar 3 instalagdo dos e do software ario para o

funcionamenta do seu dispositiva, prima "Concluir’ para fechar este ecrd e seleccione
“Instalagao de MFL-Pro Suite" a partir do menu CD-ROM

[Flierificado e confirmado,

< Ankerior Cancluit Cancelar
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Configuragcao no modo Infra-estrutura

Para Mac 0S®X 10.2.4 ou superior

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definicdes de rede sem fios. Prima Menu, A ou ¥ para LAN,
Repo. Predefi. e seleccione Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

0 Ligue a maquina ligando o cabo de alimentacéo.

@ Ligue o Macintosh®.
9 Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.
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@ Clique duas vezes no icone Utilities (Utilitarios) e, depois, em Wireless Device Setup Wizard

(Assistente de configuragéo de dispositivos sem fios).

-

8086

e MFL-Pro Suite

@ Seleccione Manual e clique

Start Here OSX l Presto! PageManager

(===

¥

Documentation

@

HTTE

Brother Selutions Center

em Next (Seguinte).

a0nn

Wireless Device Setup Wizard

@

HTTE

On-Line Registration

Setting Up Wireless

How da you wish to configure your computer and the wireless device settings?

=) Manual

This selection will guide you thraugh the wireless installer step by step

~, Id fike to use
~' configure my wireles

ySetup™ function of my access point to
ce.

I'd like to use the AOSS™ (AirStation One-Touch Secure System) function
~ of my access point 1o configure my wireless device

" Secure |
Setup )

Cancel

4 k0
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@ Para proceder a configuragcao, recomenda-se que ligue temporariamente o dispositivo sem fios Brother
directamente a uma porta livre do ponto de acesso, hub ou router, utilizando um cabo de rede.

B Se puder efectuar a ligagdo temporariamente com um cabo de rede:

Escolha I’'m able to temporarily connect my device to my access point with a network cable (Eu

posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede) e
depois cligue em Next (Seguinte).

Va para @.

B Se nao tiver um cabo de rede ou se ndo puder ligar temporariamente o dispositivo sem fios da Brother
ao seu ponto de acesso:

Escolha I’'m not able to connect my device to my access point with a network cable (Nao estou

em condic¢des de ligar o dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede) e depois clique
em Next (Seguinte).

Va para @.

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ( ((J (,(jﬁ) |

The most secure way to configure your device s to connect it to your wired network with a standard network
cable. Yau can then configure its wirzless settings and remove the network cable

@ 'm able to temporarily connect my device to my access paint with
[) a network cable Z— 1

~, I'm not able to connect my device to my access paint with 2

— network cable.

@ stk ' Concel )

0 Leia a Important Notice (Informagao Importante) e clique em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Important Notice ((J (9’)) V

' Please confirm the setting below before clicking "Next”.
)
o/

Please make sure that your machine's network setting is set to “Wired LAN".

Press “Menu”, and select “LAN", “Network I/F" (Interface}, and “Wired LAN" on the control panel
of the machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide” to configure this setting.

# Checked and confirmed. \

( <Back )| @SNexe= ) |( cancel )
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@ Ligue o dispositivo de rede sem fios ao ponto de acesso utilizando um cabo de rede e clique em Next
(Seguinte). Va para ®

'6 Tala! Wireless Device Setup Wizard
Connecting Your Device and Access Point

Please connect your access pointto the device using a standard network cable and click "Next".

] Idon't have a network cable.
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@ Se escolher This computer has wireless capability. (Este computador tem capacidade para redes

sem fios.), marque a opgéo | am using an access point in infrastructure mode (Estou a utilizar um
ponto de acesso no modo infra-estrutura) e clique em Next (Seguinte). Va para ®

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ( ('(j’)) :

You can also use the wireless capability of your computer to configure your device.
Please select the option that best describes your wireless computer setup

[ @ This computer has wireless capability.

. » «
a | am using an access point in infrastructure mode. \?/ )

~ This computer uses a network cable ta connect to the

~ wireless network. . [
-
-

@ — ‘l tancel

Se estiver a utilizar um computador com fios, escolha This computer uses a network cable to connect
to the wireless network. (Este computador utiliza um cabo de rede para ligar-se a uma rede sem fios.)
e tera de configurar as definicées de rede sem fios a partir do painel de controlo. Clique em Next

(Seguinte) e siga as instrugdes apresentadas no ecra para efectuar a configuragdo. Consulte Utilizar o
Assistente de Configuragéo a partir do painel de controlo na pagina 22.

Wireless Device Setup Wizard

Control Panel Settings ((‘ ('{j"))

Using the control panel of your device. Please configure the

correct wireless settings. ':—lh\
G-
Please contact your system administrator and alsa refer to the 1 b,.

“Quick Setup Guide" supplied with the device.

( <pack )| SFinishe Y| cancel )

If you would like to continue installing the drivers and software
necessary for operating your device, please press "Finish” to
close this screen and select “Start Here OSX™ from CD-ROM
menu.

@ Leia a Important Notice (Informacao Importante) e clique em Next (Seguinte).

Important Notice

Wireless Device Setup Wizard

E Please confirm the setting below before clicking "Next”.
@

Please make sure that your machine's network setting is set to "WLAN" (Wireless LAN).
Press “Menu”, and select "LAN", "Network I/F" (Interface), and "WLAN" (Wireless LAN) on the
control panel of the machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Cuide” to configure this setting.

™ Checked and confirmed. \

[ <dack )| Next=o D | cancel )
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m Tem de alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu computador. Siga as instrugcbes
que aparecem no ecra. Certifique-se de que toma nota de todas as definigdes, como o SSID ou o canal
do seu computador. Precisara delas para repor as defini¢des de rede sem fios de origem do seu PC.

‘806 Wireless Device Setup Wizard

Changing the Computer's Wireless Settings ( (r (-{ED

To manually configure the wireless device from this computer, you must temporarily change the
current wireless settings of this computer.

Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.

In particular, please note the following:

Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc)

/ f)
Channel(1-14) (if applicable)

Network Name (SSID / ESSID) ‘ /
Authentication Method (Open System / Shared Key) W "

Encryption Mode (None / WEP / Other ..)

Encryption Key
Please contact your network administrator or refer 10 your computer's user's guicj iz 4
information.
Click "Next" to continue.

Item

Registe as definigdes actuais de rede sem fios do computador

Modo de comunicagdes:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome da rede (SSID/ESSID):

Método de autenticagao:
(Sistema aberto/Chave partilhada)

Encriptacéo:
(Ausente/WEP/WPA/WPA2-PSK)

Chave de encriptagao:

@ Para comunicar com a maquina sem fios n&o configurada, altere temporariamente as definicdes de rede
sem fios do seu computador, de forma a corresponderem as predefinicbes da maquina apresentadas
neste ecra. Clique em Next (Seguinte).

e 06 Wireless Device Setup Wizard

Changing the Computer's Wireless Settings (_

with the wireless device, please change the wireless settings on this
wmuulerlﬂ the following:

Communication Mode : Ad-hoc (4 -()
Channel : 11 (ifapplicable)
Network Name (SSID)" : SETUP s‘"

Encryption Mode : None ——

* Case sensitive

Please contact your network administrator or refer to your . ((( -
computer's user's guide for more information

‘When you have configured the wireless network settings, click
“Next"1o continue
@ Checked and confirmed

<Back Next> Cancel
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@ Aparecera a seguinte lista. Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso e a maquina
estdo ligados e, em seguida, clique em Refresh (Actualizar). Escolha a impressora que pretende
configurar e clique em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Devices ( (, (@

More than one Wireless Device was found.
Select the device you wish to configure and click "Next".

nnnnnnnnnn 15 Ardoos

((BRMbooooocoocn: 192.0.

BRN_XXNOOO(  192.0.0.182

Refresh

[§ !/‘\ Important Notice:
= If no devices appear and you're running a personal firewall. Please disabg rewall
and click the Refresh button to re-search the wireless network.

Help < Back Next> Cancel

Nota

O Nome do n6 predefinido da NC-xxxx (em que "xxxx" &€ o nome do modelo) é “BRNXXXXXXXXXXXX” ou
“BRWxxxxxxxxxxxx” (em que “XxXxxxxxxxxxx” corresponde ao endereco Ethernet).

@ O assistente procurara redes sem fios disponiveis a partir da impressora. Escolha o ponto de acesso
que pretende associar a impressora e, em seguida, clique em Next (Seguinte).

enn Wireless Device Setup Wizard
Available Wireless Networks

Choose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with

Name (SSID) Channel Wireless Mode Signal
( 149 $CIHELLO 6 802.11b/g (11Mbps/S4Mbps) == ]
ey = TR T ——
09 é2 Access Point/ 29 60 Ad-hoc Network
B Base Station

Add If the access point or Ad-hoc network name doesn't appear, cl Add”
———————— button to manually specify the network name.

Help < Back Next> Cancel
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Nota

» Se o ponto de acesso estiver programado para nao difundir o SSID pode adiciona-lo manualmente
clicando no botdo Add (Adicionar). Siga as instru¢des apresentadas no ecra para introduzir o Name
(SSID) (Nome SSID) e o Channel number (Numero do canal).

» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso esta ligado e a difundir o SSID, e depois
verifique se a maquina e o ponto de acesso estdo a uma distancia adequada para a comunicagdo sem
fios. Em seguida, clique em Refresh (Actualizar).

» “SETUP” é o SSID predefinido da maquina. Nao escolha este SSID.

800C Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name ( (r (_{jj)

Configure the wireless network name that the device will be associated with

Elame(SSlD) WLAN ]

[ This is an Ad-hoc network and there is no access point.

Help < Back Next> Cancel

Channel

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticacdo nem para Encriptacao, sera apresentado o
seguinte ecra. Para continuar a instalagéo, clique em OK e va para @.

SR —

eoc Wireless Device Setup Wizard |

/ B
{ b ATTENTION!

Name (SSID) : WLAN

This Wireless Network is not secure. Itis not using secure authentication and
encryption.

Do you want to continue setup? l

OK Cancel
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@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticacao e Encriptacao, sera apresentado o seguinte ecra.
Ao configurar a impressora sem fios Brother, tem de garantir que o faz de forma a corresponder as
definicdes de Autenticacdo e de Encriptagdo da rede sem fios ja existente. Escolha o
Authentication Method (Método de autenticagédo) e o Encryption Mode (Modo de encriptagao) a
partir dos menus pendentes de cada caixa de definigdo. Em seguida, introduza a Network key (Chave
de rede) e clique em Next (Seguinte).

'8 06 Wireless Device Setup Wizard

Authentication Method and Encryption Mode ( G ({jv

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : WLAN
Authentication Method Open System E
Encryption Mode WEP [
Network Key e
Confirm NeworkKey "™ 1
Advanced
Help < Back Next> Cancel

Nota

+ Se quiser definir mais do que uma chave WEP, clique em Advanced (Avangado).

» Se ndo souber as definicdes de Autenticagao ou de Encriptacao para a rede, contacte o administrador da
rede.

@ Cligue em Next (Seguinte). As definicbes serdo enviadas para a sua impressora. Se clicar em Cancel
(Cancelar) as definigdes permanecerao inalteradas.

'8 06 Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Settings Confirmation ( G (_{j) , .

Click "Next" to submit following settings to the device

Target Device = BRWXXOCKXGOOMK
IP Address Auto Change IP Address
Communication mode Infrastructure
Name (SSID) WLAN
Authentication Methad Open System
Encryption Mode WEP
E Print test page after submitting settings?
Help < Back Next > Cancel

Nota
 Se quiser introduzir manualmente as definigdes de endereco IP da sua impressora, clique em Change IP
Address (Alterar endereco IP) e introduza as definigbes de endereco IP necessarias para a sua rede.

* As definigdes do painel de controlo mudarao automaticamente para WLAN quando as definigbes de rede
sem fios forem enviadas para a sua maquina.
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@ Se escolher I’'m able to temporarily connect my device to my access point with a network cable
(Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede) no
passo @;

Desligue o cabo de rede do ponto de acesso (hub ou router) e da impressora e cligue em Next
(Seguinte). Va para @.

:6 06 Wireless Device Setup Wizard
Disconnecting Your Device and Access Point ( / ' ) )

Please disconnect the network cable between your access point and the device and click "Next".

o
hg\\l
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@ Se escolher This computer has wireless capability (Este PC tem capacidade para redes sem fios.)
no passo @;
Utilizando as informagdes registadas no @, reponha as definigdes originais de rede sem fios do seu
computador. Clique em Next (Seguinte).

'BOE) Wireless Device S_e_[up Wizard

Please Remember! ( (‘ (E?’D

“Wireless Setup” is now complete. Remember to restore your computer wireless
settings to their original settings.

Please make sure you restore the following settings:

Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc)

Channel (1-14) (if applicable)

Network Name (SSID / ESSID)

Authentication Method (Open System / Shared Key / Other ..)
Eneryption Mode (None / WEP / Other )

Encryption Key
Once you have restored your computer settings, click "Next" to continue
E Checked and confirmed

@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Clique em Finish (Concluir). Se quiser continuar a instalar
os controladores e o software necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Start Here OSX no
menu do CD-ROM.

Walala) Wireless Device Setup Wizard

Important Notice

4 B Please confirm below before clicking *Finish".

If you would like to continue installing the drivers and software necessary for aperating your
device, please press “Finish" to close this screen and select *Start Here OSX" from CD-ROM
menu.

# Checked and confirmed

@ Fnisho ) ( cancel )

65



Configuragédo sem fios para Macintosh®

Configuracao com um ponto de acesso que suporte
SecureEasySetup™ ou AOSS™

Para Mac 0S®X 10.2.4 ou superior

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definicdes de rede sem fios. Prima Menu, A ou ¥ para LAN,
Repo. Predefi. e seleccione Sim para aceitar a alteragao. A maquina reiniciara automaticamente.

0 Ligue a maquina ligando o cabo de alimentagéo.

9 Ligue o Macintosh®.
9 Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.
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@ Clique duas vezes no icone Utilities (Utilitarios) e, depois, em Wireless Device Setup Wizard
(Assistente de configuragéo de dispositivos sem fios).
‘806 % MFL-Pro Suite o

Start Here OSX l Presto! PageManager

Utilities Documentation

@ @
HTTP HTTP
Brother Solutions Center On-Line Registration -
Y
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@ Facga a seguinte seleccao e clique em Next (Seguinte).

Configuragéo sem fios para Macintosh®

(Para SecureEasySetup™)

[alala) Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

How da you wish to configure your computer and the wireless device settings?

~) Manual
This selection will guide you through the wirel

o Id like ta use the
=/ configure my v

Setup™ functio

my access point &

~ I'd like ta use the ADSS™ (AirStation One-Touc
~' of my access paint ta configure my wireless device

(Para AOSS™)

(alalal Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

How do you wish to configure your computer and the wireless device setrings?

‘ @ Secure |
Setup |

Cancel

Manual
This selection will guide you through the wireless installer step by step.

(@]

~ I'd like to use the SecureEasySetup™ function of my access point 1)
- configure my wireless device.

@ !'d like 1o use the AOSS™ (AirStation One-Touch Secure System) function
of my access point to configure my wireless device.

Cancel

@ Leia a Important Notice (Informagao Importante) e clique em Next (Seguinte).

S alalal Wireless Device Setup Wizard

Important Notice

'P\ Please confirm the setting below before clicking "Next".
(

Please make sure that your machine's network setting is set to “WLAN" (Wireless LAN).
Press “Menu”, and select "LAN", "Network I/F" (Interface), and "WLAN" (Wireless LAN) on the
control panel of the machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide” to configure this setting.

™ Checked and confirmed.

<Back

@ €

Cancel )
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0 Confirme a mensagem apresentada no ecra e clique em Next (Seguinte).

(Para SecureEasySetup™)

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™ (7
g Up ySetup’ ( c{j)

If your access point supparts SecureEasySetup™.
Please ensure the following:

1. Your wireless access point supports SecureEasySetup™

2. You have access to the documentation supplied with the access —
point and your device "

@ ( <sack | GSNexm) | cancel )

(Para AOSS™)

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with AOSS™ (( (,(_?’D

If your access point supports AOSS™.
Please ensure the following

1. Your wireless access point supports AQSS™. ]

"U )

AOSS
s

@ ( <Back )| Nexs= ) | cancel )

2. You have access to the documentation supplied with the access
point and your device

@ Consulte o manual de instrugbes que veio com o ponto de acesso para definir o modo
SecureEasySetup™ ou AOSS™ no ponto de acesso.

@ Coloque a maquina no modo SecureEasySetup™ ou AOSS™.

Prima Menu, A ou V¥ para LAN e prima OK. Prima A ou ¥ para WLAN e prima OK. Prima A ou ¥ para
SecureEasySetup ou AO0SS e prima OK.

Nota

Se 0 LCD mostrar Erro de Conexdo (Ligacdo falhou), tente novamente.
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@ Clique em Finish (Concluir).

(Para SecureEasySetup™)

Wireless Device Setup Wizard

i g /7 = )
Setting Up with SecureEasySetup™ (! (’(‘?)

Follow the steps below.
Set your access point to SecureEasySetup™ mode. Refer to
If you encounter a problem during setup, temporarily place your machine closer to the
wireless access point.

STEPL. = ~- 1
Set your device to SecureEasySetup™ mode.
Refer to the instruction manual that came with your device. o, !
the instruction manual that came with your Access point. ! ]
?) f i f )
@ <Back E Fnisho ) | cancel

STEP2: 1
b/

(Para AOSS™)

Wireless Device Setup Wizard

" Setting Up with AOSS™ ( G/ ((j’))

Follow the steps below:

STEP 1: — ~g :

Set your machine to AOSS™ mode. Refer to the

instruction manual that came with your machine. N T
o

STEP 2: )
-

Set your access point to ADSS™ mode. Refer to the
If you encounter a problem during setup, temporarily place your machine within 1m / 40 inches of
your wireless access point.

instruction manual that came with your Access point.
@ — ( e
W

m A configuragao esta concluida. Volte a colocar a maquina num local que esteja ao alcance do ponto de
acesso.
Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Se quiser continuar a instalar os controladores e o software
necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Start Here OSX no menu do CD-ROM.
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Configuragcao no modo Ad-hoc

Para Mac 0S®X 10.2.4 ou superior

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as definicdes de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definigdes de rede sem fios. Prima Menu, A ou ¥ para LAN,
Repo. Predefi. e seleccione Sim para aceitar a alteragao. A maquina reiniciara automaticamente.

0 Ligue a maquina ligando o cabo de alimentagao.

_—

@ Ligue o Macintosh®.
@ Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.
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@ Clique duas vezes no icone Utilities (Utilitarios) e, depois, em Wireless Device Setup Wizard
(Assistente de configuragéo de dispositivos sem fios).

‘8606 4o MFL-Pro Suite (=M

Start Here OSX l Presto! PageManager

L3
Utilities Documentation

@ @

HTTP HTTP
Brother Selutions Center On-Line Registration -
Y
b
4

@ Seleccione Manual e clique em Next (Seguinte).

a0nn

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

| ﬂ‘\ Secure |

K\_/l Setup’

I'd like to use the AOSS™ (AirStation
~ of my access point 1o configure my wirele

@ Escolha I’'m not able to connect my device to my access point with a network cable (Nao estou

em condi¢des de ligar o dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede.) Clique em Next
(Seguinte).

‘a6 Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless 6/ df))

The most secure way to configure your device is to connect it to your wired network with a standard network
cable. You can then configure its wireless settings and remaove the network cable

~ I'm able to tempararily connect my device to my access point with
' anetwork cable.

4

@ I'm not able to connect my device to my access point with 2
network cable.
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0 Escolha This computer has wireless capability. (Este computador tem capacidade para redes sem
fios) e certifique-se de que a opgéo | am using an access point in infrastructure mode (Estou a
utilizar um ponto de acesso no modo infra-estrutura) ndo esta marcada. Clique em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

(@

You can also use the wireless capability of your computer to configure your device.
Please select the option that best describes your wireless computer setup.

® This computer has wireless capability.

" w, ¢
) 1 am using an access point in infrastructure mode. ‘\-s/

~ This computer uses a network cable to connect to the

' wireless network.

 <Back )

L

|

Cancel |

@ Leia a Important Notice (Informacao Importante) e clique em Next (Seguinte)

Wireless Device Setup Wizard

Important Notice

E Please confirm the setting below before clicking "Next".
L)

Please make sure that your machine's network setting is set to “WLAN" (Wireless LAN).
Press “Menu”, and select "LAN", “Network I/F" (Interface), and "WLAN" (Wireless LAN) on the
control panel of the machine.

Please refer to the machine's “Quick Setup Guide® to configure this setting.

# Checked and confirmed. \

[ Cancel
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Tem de alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu computador. Siga as instrugcbes
que aparecem no ecra. Certifique-se de que toma nota de todas as definigdes, como o SSID ou o canal
do seu computador. Precisara delas para repor as defini¢des de rede sem fios de origem do seu
computador.

‘@0 (&) Wireless Device Setup Wizard
Changing the Computer's Wireless Settings ( (r @

To manually configure the wireless device from this computer, you must temporarily change the
current wireless settings of this computer.

Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.

In particular, please note the following:
Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc) e
Channel(1-14) (if applicable) | )
Network Name (SSID / ESSID)
Authentication Method (Open System / Shared Key)
Encryption Mode (None / WEP / Other ..)

[
/g
Encryption Key
Please contact your network administrator or refer 1o your computer's user's guiciyfz 4
information.
Click "Next" to continue.

Item Registe as definigoes actuais de rede sem fios do computador

Modo de comunicagoes:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome da rede (SSID/ESSID):

Método de autenticagao:
(Sistema aberto/Chave partilhada)

Encriptacéo:
(Ausente/WEP/WPA/WPA2-PSK)

Chave de encriptagao:

®

Para comunicar com a maquina sem fios n&o configurada, altere temporariamente as definigcdes de rede
sem fios do seu computador, de forma a corresponderem as predefinicbes da maquina apresentadas
neste ecra. Clique em Next (Seguinte).

‘@6 e Wireless Device Setup Wizard
Changing the Computer's Wireless Settings ( (( (@

To communicate with the un-configured wireless device, please change the wireless settings on this
computer to the following:

Communication Mode : Ad-hoc I _(')
Channel : 11 (if applicable) o
Network Name (SSID)* : SETUP i

Encryption Mode : None V

* Case sensitive

Please contact your network administrator or refer to your ((( - ——
computer's user's guide for more information.,

‘When you have configured the wireless network settings, click
“Next” to continue.
E Checked and confirmed

<Back Next> Cancel
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m Aparecera a seguinte lista. Se a lista estiver em branco, verifique se a impressora esta ligada e, em
seguida, clique em Refresh (Actualizar). Escolha a impressora que pretende configurar e clique em
Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Avilable Wireless Devices ( (' (@

More than one Wireless Device was found.
Select the device you wish to configure and click "Next".

nnnnnnnnnn

BRN_XXOGOK  192.0.0.182
Refresh
[§ !/‘\ Important Notice:
= If no devices appear and you're running a personal firewall. Please disabg rewall
and click the Refresh button to re-search the wireless network.
Help < Back Next> Cancel

Nota

O Nome do né predefinido da NC-xxxx (em que "xxxx" € o nome do modelo) & “BRWxXXXXXXXXXXXX” (em
que “Xxxxxxxxxxxx” corresponde ao endereco Ethernet).
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@ O assistente procurara redes sem fios disponiveis a partir da impressora. Escolha a rede Ad-hoc que
pretende associar a impressora e, em seguida, clique em Next (Seguinte).
Se nao estiver disponivel nenhuma rede sem fios Ad-hoc, tera de criar uma nova rede sem fios. Va para @®.

=

80C Wireless Device Setup Wizard
Available Wireless Networks

Choose the access pointor Ad-hoc network that the Device will be associated with

Name (SSID) Channel ‘Wireless Mode Signal
=9 FESETUP 1 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) il
) &ETHFLLO L] AN2.11h/a (11MhnsS4Mhns) —
[m ¢EHELLO2 2 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) - ]
Aafresh % #3 Access Point/ B9 63 Ad-hoc Network
———— Base Station
Add If the access point or Ad-hoc netwark name doesn't appear, clig Add”
- button to manually specify the network name.
Help < Back Next> Cancel

Nota

» Se arede Ad-hoc pretendida nao estiver a difundir o nome SSID e ndo aparecer na lista, podera adiciona-
la manualmente clicando em Add (Adicionar). Siga as instrugdes apresentadas no ecra para introduzir o
Name (SSID) (Nome (SSID)) e o numero do Channel (Canal).

» Se a lista estiver em branco, verifique se a impressora esta dentro do intervalo das comunicagcbes sem
fios. Em seguida, clique em Refresh (Actualizar).

800C Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name ( (, (ﬁ"))

Configure the wireless network name that the device will be associated with

[Name(SSID) WLAN ]

4

Help <Back Next> Cancel

[ This is an Ad-hoc network and there is no access point.

Channel

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticacdo nem para Encriptacao, sera apresentado o
seguinte ecra. Para continuar a instalagéo, clique em OK e va para {®.

S —

800 Wireless Device Setup Wizard |

)

-y

N

‘ ( j ATTENTION! |
: ' ‘

Name (SSID) : WLAN

This Wireless Network is not secure. Itis not using secure authentication and
encryption.

Do you want to continue setup? 1

OK Cancel
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@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticacao e Encriptacao, sera apresentado o seguinte ecra.
Ao configurar a impressora sem fios Brother, tem de garantir que o faz de forma a corresponder as
definicdes de Autenticacdo e de Encriptagdo da rede sem fios ja existente. Escolha o
Authentication Method (Método de autenticagédo) e o Encryption Mode (Modo de encriptagao) a
partir dos menus pendentes de cada caixa de definigdo. Em seguida, introduza a Network key (Chave
de rede) e cligue em Next (Seguinte). Siga para o passo @.

‘806 Wireless Device Setup Wizard
Authentication Method and Encryption Mode ( (r (_{j) ,
Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : WLAN

Authentication Method Open System 4
Encryption Mode WEP 4

Network Key

Confirm NetworkKey """
Advanced ‘

Help < Back Next> Cancel

Nota

+ Se quiser definir mais do que uma chave WEP, clique em Advanced (Avangado).

» Se ndo souber as definicdes de Autenticagao ou de Encriptacao para a rede, contacte o administrador da
rede.

@ Introduza um novo SSID e escolha o Authentication Method (Método de autenticagéo) e o
Encryption Mode (Modo de encriptagao) a partir dos menus pendentes de cada caixa de definicdo. Em
seguida, introduza a Network key (Chave de rede) e clique em Next (Seguinte).

‘806 Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Settings ( (, (_(j) }
Specify the Wireless Network name:
Name (SSID) TWLAN

Channel " | :!
Authentication Method Open System F

Encryption Mode WEP

)
Network Key frin =
Confirm NeworkKey ™"

E// Nota
Se nao souber as definigdes de Autenticacido ou de Encriptagao para a rede, contacte o administrador da
rede.
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@ Clique em Next (Seguinte). As definicdes serao enviadas para a sua impressora. Se clicar em Cancel
(Cancelar) as definigbes permanecerao inalteradas.

‘@06
Wireless Network Settings Confirmation

Wireless Device Setup Wizard

(@

Click "Next" to submit following settings to the device

Target Device = BRW XXX
IP Address Auto Change IP Address
Communication mode Ad-hoc
Name (SSID) WLAN
Authentication Method Open System
Encryption Mode WEP

g Print test page after submitting settings?

"4

Next>

Help < Back Cancel

Nota

Se quiser introduzir manualmente as definicbes de endereco IP da sua impressora, clique em Change IP
Address (Alterar endereco IP) e introduza as definigbes de enderecgo IP necessarias para a sua rede.

@ Para comunicar com o dispositivo sem fios configurado, tem de configurar o computador para utilizar as
mesmas definicdes de rede sem fios. Altere manualmente as definicdes de rede sem fios do seu
computador, para que coincidam com as definicdes de rede sem fios da maquina apresentadas neste
ecra. Clique em Next (Seguinte).

(As definicbes apresentadas neste ecra sdo apresentadas apenas a titulo de exemplo. As suas
definicbes nao serao idénticas.)

‘@00
Changing the Computer's wireless settings.

Wireless Device Setup Wizard

5

To communicate with the configured wireless device, your computer must be configured to use the
same wireless settings.

Please manually apply the following wireless settings on your
computer:

L~
—

)
Communication Mode : Ad-hoc 7 )
Channel : 1 (if applicable) ;’p
Network Name (SSID)* : HELLO [
Authentication Method : Open System
Encryption Mode : None f 1 ((( e
WEP Key : XXXX
" Case sensitive \?/))) i“:i\‘
Please contact your network administrator or refer to your computer's user's guide for rg

Information.
‘When you have configured the wireless network settings, click "Next" to continue/

Eﬁ Checked and confirmed

Next >
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@ Concluiu a configuracao da rede sem fios. Clique em Finish (Concluir). Se quiser continuar a instalar
os controladores e o software necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Start Here OSX no
menu do CD-ROM.

ialala) Wireless Device Setup Wizard

Important Notice

Ve,
(@&
(U
F Please confirm below before clicking “Finish™.

1f you would like to continue installing the drivers and software necessary for operating your
device, please press “Finish’ to close this screen and select “Start Here OSX” from CD-
menu.

[ Checked and confirmed
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Menu LAN

Antes de utilizar o seu produto Brother num ambiente de rede, tem de configurar as definicdes de TCP/IP correctas.

Neste capitulo, aprendera a configurar as defini¢des de rede utilizando o painel de controlo, situado na parte
da frente da maquina.

As selecgdes do menu da rede local do painel de controlo permitem-lhe configurar a maquina Brother de
acordo com as suas configuragdes de rede. Prima Menu e, em seguida, A ou V¥ para seleccionar LAN. Va
para a selec¢cao de menu que pretende configurar. Consulte Tabela de fung¢ées e predefinigbes de

fabrica na pagina 120.

Note que a maquina é fornecida com o software BRAdmin Light Windows® e a aplicagao Configuragéao

Remota para Windows® e Macintosh®, que também podem ser utilizados para configurar varios aspectos da
rede. Consulte Utilizar a Configuragdo Remota para alterar as definicbes do servidor de impressdo (Nao
disponivel para modelos DCP) na pagina 16 para uma ligagao com fios ou ou Alterar as definicbes do
servidor de impressao na pagina 26 para uma ligagao sem fios.

LAN cablada TCP/IP / WLAN TCP/IP

Se ligar a maquina a rede com o cabo Ethernet, utilize as selec¢gbes de menu LAN cablada. Se ligar a
maquina a uma rede Ethernet sem fios, utilize as selec¢des de menu WLAN.

Este menu contém nove secgbes: BOOT Method, Endereco IP, Subnet Mask, Gateway, Nome do no,
Config WINS, WINS Server, DNS Server € APIPA.

BOOT Method
Esta selecgao controla o modo como a maquina obtém um enderego IP. A predefinicao é Auto.

E// Nota
Se ndo quiser configurar o seu servidor de impressao via DHCP, BOOTP ou RARP, tem de definir o
método de arranque (BOOT Method) como Estatico para que o servidor de impressao tenha um
endereco IP estatico. Desta forma, evitara que o servidor de impressao tente obter um endereco IP de
algum destes sistemas. Para alterar o método de arranque, utilize o painel de controlo da maquina, o
utilitario BRAdmin Light ou a Configuragao Remota.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
(Sem fios) Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.
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@ Prima A ou V¥ para seleccionar BOOT Method.
Prima OK.

@ Prima € ou P para seleccionar Auto, Estatico, RARP, BOOTP Oou DHCP.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Modo Auto

Neste modo, a maquina procurara um servidor DHCP na rede e, ao encontrar algum, se este estiver
configurado para atribuir um endereco IP a maquina, entéo sera utilizado o endereco IP fornecido pelo servidor
DHCP. Se nao estiver disponivel nenhum servidor DHCP, a maquina procurara um servidor BOOTP. Se estiver
disponivel um servidor BOOTP e se este estiver correctamente configurado, a maquina obtera o seu endereco
IP a partir do servidor BOOTP. Se nao estiver disponivel nenhum servidor BOOTP, a maquina procurara um
servidor RARP. Se também nao responder nenhum servidor RARP, a procura do endereco IP sera efectuada
através da funcionalidade APIPA, consulte Utilizar o APIPA para configurar o enderego IP na pagina 112.
Apds o arranque inicial, a maquina podera demorar algum tempo a procurar um servidor na rede.

Modo Estatico

Neste modo, o endereco IP da maquina tem de ser atribuido manualmente. Uma vez introduzido, o endereco
IP fica bloqueado para o endereco atribuido.

Modo RARP

O endereco IP do servidor de impressao da Brother pode ser configurado através do servigo Reverse ARP
(RARP) no computador anfitrido. O processo é efectuado através da edicéo do ficheiro /etc/ethers (se este
ficheiro n&o existir, pode cria-lo) e da introdugdo de uma entrada semelhante a que se segue:

00:80:77:31:01:07 BRN008077310107 (ou BRWO08077310107 para uma rede sem fios)

Em que a primeira entrada é o enderecgo Ethernet do servidor de impressao e a segunda entrada é o nome
do servidor de impressao (0 nome tem de ser igual ao introduzido no ficheiro /etc/hosts).

Se o0 daemon de rarp ainda nao estiver em execugao, inicie-o (conforme o sistema, o comando pode ser
rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a ou outro; escreva man rarpd ou consulte a documentagao do seu sistema para
obter mais informacgdes). Para verificar se o daemon de rarp estad em execugdo num sistema UNIX®
Berkeley, introduza o seguinte comando:

pPs —ax | grep -v grep | grep rarpd
Para sistemas UNIX® AT&T, introduza:

ps —ef | grep -v grep | grep rarpd
O servidor de impressao da Brother obtera o endereco IP do daemon de rarp quando for ligado.

Modo BOOTP

O BOOTP € uma alternativa ao rarp, que apresenta a vantagem de permitir a configuragdo da mascara de
sub-rede e da gateway. Para utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP certifique-se de que o BOOTP
esta instalado e activo no computador anfitrido (devera aparecer no ficheiro /etc/services do sistema anfitriao
como um servigo real; escreva man bootpd ou consulte a documentagéo do seu sistema para obter mais
informacgdes). O BOOTP ¢é geralmente iniciado através do ficheiro /etc/inetd.conf, pelo que podera ter de
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activa-lo removendo o cardinal “#” que se encontra na entrada bootp deste ficheiro. Por exemplo, uma
entrada bootp tipica do ficheiro /etc/inetd.conf seria:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

K// Nota
Conforme o sistema, esta entrada pode chamar-se “bootps” em vez de “bootp”.

Para activar o BOOTP, basta utilizar um editor para eliminar o cardinal “#” (se ndo houver cardinal “#”,
significa que o BOOTP ja esta activado). Edite o ficheiro de configuragdo do BOOTP (normalmente
/etc/bootptab) e introduza o nome, tipo de rede (1 para Ethernet), endereco Ethernet e IP, mascara de sub-
rede e gateway do servidor de impresséao. Infelizmente, ndo ha nenhum formato padrao exacto para o fazer,
pelo que tera de consultar a documentagao do seu sistema para determinar como introduzir estas
informacdes (muitos sistemas UNIX® tém também exemplos de modelos no ficheiro bootptab que podera
utilizar como referéncia). Alguns exemplos de entradas /etc/bootptab tipicas incluem: (Em baixo, “BRN” sera
“BRW” caso se trate de uma rede sem fios.)

BRN0O08077310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

BRN008077310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\

ip=192.189.207.3:

Algumas implementagbes de software anfitrido BOOTP n&o responderao a pedidos de BOOTP se nao tiver
incluido um nome de ficheiro de transferéncia no ficheiro de configuracdo; nesse caso, basta criar um ficheiro
nulo no sistema anfitrido e especificar o nome deste ficheiro e o respectivo caminho no ficheiro de configuragao.

Tal como no rarp, o servidor de impressao Brother carregara o seu endereco IP do servidor BOOTP quando
a impressora for ligada.

Modo DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um de entre varios mecanismos automatizados para
atribuicao de enderecos IP. Se tiver um servidor DHCP na rede (tipicamente, uma rede UNIX®, Windows®
2000/XP ou Windows Vista™) o servidor de impressao obtera automaticamente o respectivo enderego IP a
partir do servidor DHCP e registara o seu nome em qualquer DNS compativel com RFC 1001 e 1002.

Endereco IP

Este campo apresenta o endereco IP actual da maquina. Se tiver seleccionado o método de arranque estatico,
introduza o endereco IP que pretende atribuir 8 maquina (consulte o administrador de rede para saber que
endereco IP utilizar). Se tiver seleccionado outro método, ndo estatico, a maquina tentara determinar o seu
endereco IP utilizando os protocolos DHCP ou BOOTP. O endereco IP predefinido da sua maquina sera
provavelmente incompativel com o esquema de numeracgao de enderecgos IP da sua rede. Recomendamos que
consulte o administrador de rede para obter um endereco IP para a rede a que ira ligar-se a unidade.

ﬂ Prima Menu.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

9 (Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.
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@ Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Endereco IP.
Prima OK.

@ Introduza o enderego IP.
Prima OK.

Nota

Para modelos DCP, prima repetidamente A ou V¥ para introduzir o primeiro numero de trés digitos do
endereco IP. Prima P para introduzir o segundo nimero de trés digitos. Repita este procedimento até ter
introduzido o quarto nimero de trés digitos que termina o endereco IP. Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Subnet Mask

Este campo apresenta a mascara de sub-rede actualmente utilizada pela maquina. Se nao estiver a utilizar
0 DHCP ou 0 BOOTP para obter a mascara de sub-rede, introduza a mascara de sub-rede pretendida.
Consulte o administrador de rede para saber que mascara de sub-rede deve utilizar.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
(Sem fios) Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Subnet Mask.
Prima OK.

@ © 6 o ©¢

Introduza o endereco da mascara de sub-rede.
Prima OK.

Nota

Para modelos DCP, prima repetidamente A ou V¥ para introduzir o primeiro nimero de trés digitos da
mascara de sub-rede. Prima P> para introduzir o segundo numero de trés digitos. Repita este
procedimento até ter introduzido o quarto numero de trés digitos que termina a mascara de sub-rede.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.
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Gateway

Este campo apresenta o endereco da gateway ou do router actualmente utilizado pela maquina. Se néo
estiver a utilizar o DHCP ou 0 BOOTP para obter o endereco da gateway ou do router, introduza o endereco
que pretende atribuir. Se ndo possuir uma gateway ou router, deixe 0 campo em branco. Se tiver duvidas,
consulte o administrador de rede.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Gateway.
Prima OK.

@ © 6 o ©¢

Introduza o endereco de gateway.
Prima OK.

Nota

Para modelos DCP, prima repetidamente A ou V¥ para introduzir o primeiro numero de trés digitos do
endereco do gateway. Prima P para introduzir o segundo nimero de trés digitos. Repita este
procedimento até ter introduzido o quarto niumero de trés digitos que termina o endereco de gateway.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Nome do né

Pode registar o nome da maquina na rede. Este nome é frequentemente designado por nome NetBIOS e é
o0 nome registado pelo servidor WINS na rede. A Brother recomenda 0 nome BRNXXXXXXXXXXXX para uma
rede com fios ou BRWxxxxxxxxxxxx para uma rede sem fios (em que XXXXXXXXXXXX corresponde ao
endereco Ethernet da sua maquina) (até 15 caracteres).

ﬂ Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Sem fios) Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.

9 (Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.
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@ Prima A ou V¥ para seleccionar Nome do no.
Prima OK.

@ Introduza o nome do no.
Prima OK.

E// Nota
Nos modelos DCP néo é possivel alterar o nome do né a partir do menu do painel de controlo.

0 Prima Parar/Sair.

Config WINS

Esta selecgao controla o modo como a maquina obtém o endereco IP do servidor WINS.
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
(Sem fios) Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Config WINS.
Prima OK.

Prima € ou P para seleccionar Auto ou Estatico.
Prima OK.

o
(2]
®
@ Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
(5]
(6]
7]

Prima Parar/Sair.

Utiliza automaticamente um pedido DHCP para determinar os enderecos IP dos servidores WINS primario
e secundario. Para que esta funcionalidade funcione, tem de definir o método de arranque como automatico
ou DHCP.

Estatico
Utiliza um endereco IP especificado para os servidores WINS primario e secundario.

WINS Server

Enderecgo IP do servidor WINS primario

Este campo especifica o endereco IP do servidor WINS (Windows® Internet Naming Service) primario. Se
for definido para um valor diferente de zero, a maquina contacta este servidor para registar o respectivo

nome no Windows® Internet Name Service.
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Enderecgo IP do servidor WINS secundario

Este campo especifica o endereco IP do servidor WINS secundario. E utilizado como cépia de seguranca do
endereco do servidor WINS primario. Se o servidor primario nao estiver disponivel, a maquina pode registar-
se ha mesma com um servidor secundario. Se for definido para um valor diferente de zero, a maquina
contacta este servidor para registar o respectivo nome no Windows® Internet Name Service. Se tiver um
servidor WINS primario mas nao tiver nenhum secundario, deixe simplesmente este campo em branco.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar WINS Server.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Primario ou Secundéario.
Prima OK.

©Q © &® &6 & OO

Introduza o endereco do servidor WINS.
Prima OK.

Nota

Para modelos DCP, prima repetidamente A ou V¥ para introduzir o primeiro numero de trés digitos do
endereco do servidor WINS. Prima P> para introduzir o segundo numero de trés digitos. Repita este
procedimento até ter introduzido o quarto niumero de trés digitos que termina o enderego do servidor
WINS. Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

DNS Server

Endereco IP do servidor DNS primario
Este campo especifica o enderego IP do servidor DNS (Domain Name System) primario.

Endereco IP do servidor DNS secundario

Este campo especifica o endereco IP do servidor DNS secundario. E utilizado como cépia de seguranca do
enderecgo do servidor DNS primario. Se o servidor primario ndo estiver disponivel, a maquina contacta o
servidor DNS secundario.

ﬂ Prima Menu.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
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(Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
(Sem fios) Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar DNS Server.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Primario ou Secundéario.
Prima OK.

© © © & o

Introduza o endereco do servidor DNS.
Prima OK.

Nota

Para modelos DCP, prima repetidamente A ou V¥ para introduzir o primeiro numero de trés digitos do
endereco do servidor DNS. Prima P> para introduzir o segundo numero de trés digitos. Repita este
procedimento até ter introduzido o quarto niumero de trés digitos que termina o endereco do servidor DNS.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

APIPA

Se activar esta opgao, o servidor de impressao atribuira automaticamente um endereco IP Link-Local dentro
do intervalo (169.254.1.0 - 169.254.254.255), se o servidor de impressao nao conseguir obter um enderecgo
IP através do método de arranque definido (consulte BOOT Method na pagina 80). Se desactivar esta
opg¢ao, o endereco IP ndo mudara, ainda que o servidor de impressao nao consiga obter um endereco IP
através do método de arranque definido.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar APIPA.
Prima OK.

Prima € ou P para seleccionar Lig ou Des1.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

O © © 6 o6 ©¢

87



Configuragéo do painel de controlo

Assistente de configuragcao (apenas para redes sem fios)

O Assistente de configuragao (opgao Assis.Configur) orienta-lo-a pelo processo de configuragéo da rede.
Para obter mais informacdes, consulte Utilizar o Assistente de Configuragéo a partir do painel de
controlo na pagina 22.

SecureEasySetup (apenas para redes sem fios)

O software SecureEasySetup™ permite-lhe configurar a rede sem fios mais facilmente do que se a
configurasse manualmente. Premindo um botédo do router sem fios ou do ponto de acesso, pode configurar
de forma segura a rede sem fios. O router ou ponto de acesso tem de suportar também o
SecureEasySetup™. Consulte Utilizar o software SecureEasySetup™ ou AOSS™ para configurar a
impressora para uma rede sem fios na pagina 24.

AOSS (apenas para redes sem fios)

O software AOSS™ permite-lhe configurar a rede sem fios mais facilmente do que se a configurasse
manualmente. Premindo um botao do router sem fios ou do ponto de acesso, pode configurar de forma
segura a rede sem fios. O router ou ponto de acesso tem de suportar também o AOSS™. Consulte Utilizar
o software SecureEasySetup™ ou AOSS™ para configurar a impressora para uma rede sem

fios na pagina 24.

Estado da WLAN (apenas para redes sem fios)

Estado

Este campo apresenta o estado actual da rede sem fios: Activa (11b), Activa (11g) ouFalha na
ligacéo.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Estado.
Prima OK.

O estado actual da rede sem fios sera apresentado: Activa (11b),Activa (11g) ouFalha na
ligacao.

Prima Parar/Sair.

 © © © ®© &9
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Sinal

Este campo apresenta a forga actual do sinal da rede sem fios; Forte, Médio, Fraco ou Ausente.
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Sinal.
Prima OK.

@ A forca actual do sinal da rede sem fios sera apresentada; Forte, Médio, Fraco ou Ausente.
0 Prima Parar/Sair.

SSID

Este campo apresenta o SSID actual da rede sem fios. O ecra mostra até 32 caracteres do SSID.
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar SSID.
Prima OK.

E apresentado o SSID actual da rede sem fios.

O® &® © ® ©6

Prima Parar/Sair.

Modo Comunic.

Este campo apresenta o modo de comunicagdes actual da rede sem fios: Ad-hoc ou Infrastructure.
G Prima Menu.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
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Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Modo Comunic..
Prima OK.

Sera apresentado o modo de comunicagdes actual da rede sem fios: Ad-hoc ou Infrastructure.

O©® & © o

Prima Parar/Sair.

Ethernet (apenas para redes com fios)

Modo de ligagao Ethernet. Auto permite que o servidor de impresséao funcione em 100BaseTX Full ou Half
Duplex, ou no modo de 10BaseT Full ou Half Duplex por auto negociagao.

Pode ajustar o modo de ligagao do servidor para 100BASE-TX Full Duplex (100B-FD) ou Half Duplex
(100B-HD) e 10BASE-T Full Duplex (10B-FD) ou Half Duplex (10B-HD). Esta alteragao ¢é valida apds reiniciar
o servidor de impresséo (a predefinicao € Auto).

Nota

Se definir incorrectamente este valor, pode nao ser possivel comunicar com o servidor de impressao.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Ethernet.
Prima OK.

Prima € ou P para seleccionar Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
Prima OK.

@ © © © 09

Prima Parar/Sair.
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Interface Rede

Pode escolher o tipo de ligacao a rede: ligagdo com fios ou ligagao sem fios. Se quiser utilizar a ligagdo com
fios, seleccione LAN cablada, € se quiser ligar a ligagdo sem fios, seleccione WLAN. S6 pode ter um tipo
de ligacao a rede activo de cada vez.

0 Prima Menu.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Interface Rede.
Prima OK.

e Prima A ou V¥ para seleccionar LAN cablada Ou WLAN.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Imprimir a lista de configuragdes da rede

E// Nota
Nome do né: O nome do n6 aparece na lista de configuragdes da rede. O nome de né predefinido é
“BRNxxxxxxxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxxxxxxxx” para uma rede sem fios
(“xxxxxxxxxxxx” corresponde ao enderec¢o Ethernet da sua maquina).

A lista de configuragbes da rede imprime um relatério de todas as configuragdes da rede, incluindo as
definicbes do servidor de impressao em rede.

ﬂ Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar Impr.relat.
Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Config de Rede.
Prima OK.

Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
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Repor as predefinicoes de fabrica de rede

Se quiser repor a predefinicao de fabrica do servidor de impressao (repor todas as informagdes, como a
palavra-passe e o endereco IP), execute os seguintes passos:

Nota

Esta funcao repbe a predefinicdo de fabrica de todas as definicdes com fios e sem fios.

ﬂ Prima Menu.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Repo. Predefi..
Prima OK.

@ Prima 1 para ir para Repo. Predefi..

@ Prima 1 para reiniciar.

Nota

Para modelos DCP, prima + para repor as predefinicdes de fabrica e, em seguida, prima + para reiniciar.

@ A maquina reiniciar-se-a. Pode agora voltar a ligar o cabo de rede e configurar as definigdes de rede
para trabalhar com a rede.
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Assistente de mstalagao do controlador
(apenas para Windows® )

Descricao geral

O Assistente de instalagao do controlador pode ser utilizado para facilitar a instalagdo, ou mesmo para
automatizar a instalacdo, de uma impressora ligada em rede. O Assistente de instalagao do controlador
também pode ser utilizado para criar ficheiros auto-executaveis que, quando executados num PC remoto,

automatizam completamente a instalagao do controlador de impressora. O PC remoto ndo tem de estar
ligado a uma rede.

Métodos de ligacao

O Assistente de instalagdo do controlador suporta dois métodos de ligagao.

Ponto-a-ponto

O dispositivo esta ligado a rede mas cada utilizador imprime directamente para a impressora SEM passar
por uma fila de impressao central.

Windows®

TCP/IP

1 Computador cliente
2 Impressora de rede (a sua maquina)
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Impressora partilhada em rede

O dispositivo esta ligado a uma rede e os trabalhos de impressao sao todos geridos por uma fila de
impressao central.

Windows®

TCP/IP

Partilhados em rede

Servidor de impressao
Impressora (a sua maquina)
TCP/IP ou USB (se disponivel)
Computador cliente

A Hh ON -

9

®)
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Assistente de instalagdo do controlador (apenas para Windows®)

Como instalar o Assistente de instalacao do controlador

ﬂ Insira o0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecra de selec¢gao do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.

9 Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

9 Seleccione o programa de instalacdo do Assistente de instalagdao do controlador.

E// Nota
Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando aparecer o ecrda Controlo de contas de utilizador, clique
em Continuar.

@ Clique no botdo Seguinte em resposta & mensagem de boas vindas.
@ Leia atentamente o contrato de licenga. Siga as instru¢cdes que aparecem no ecra.

@ Clique em Concluir. O software Assistente de instalagdo do controlador fica, assim, instalado.
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Utilizar o software Assistente de instalacao do controlador

ﬂ Ao executar o assistente pela primeira vez, vera um ecra de boas-vindas. Clique em Seguinte.
9 Seleccione Impressora e clique em Seguinte.
9 Escolha o tipo de ligagdo a impressora para a qual pretende imprimir.

Q Escolha a opgéo que pretende e siga as instrugdes apresentadas no ecra.
Se seleccionar a Impressora de rede Brother ponto-a-ponto, aparecera o seguinte ecra.

Assistente de instalagéo do controlador

rimpressora

Seleccionar aimpressora de rede apropiiada

Localzago

Controlador da porta

= LPR [Recamendads)
W Definicks por Norme do é
© NethIOS Actulizar
PP
Ajuda chnterior [ Sequinte > Cancelar |

B Definir o endereco IP

Se a impressora nao tiver um endereco IP, o assistente permite-lhe alterar o endereco IP
seleccionando a impressora a partir da lista e seleccionando a opgao Configurar IP. Aparece entao

uma caixa de dialogo que Ihe permite especificar informag¢des como o enderego IP, a mascara de
sub-rede e o enderego de gateway.

Configurar endereco TCP/IP

Introduza a configuiagdo TEPAP
deste servidar de impressio

Cancelar

EnderscolP  [agog
Misearade  [ogon

suberede

Giateway T T —

@ Escolha a impressora que pretende instalar e clique em Seguinte. Se o controlador que pretende utilizar

nao estiver instalado no computador, clique no botdo Disco e, em seguida, especifique o caminho para
o ficheiro do controlador.

Assistente de instalagdo do controlador

Seleccione o controlador da impressara

(a
(o

Seleccione um contidladar a utlizar cam esta impressora

B G
Elininar
Ajuda Chnterion | Sepunie> | Cancelar |
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Assistente de instalagdo do controlador (apenas para Windows®)

@ Clique em Seguinte depois de escolher o controlador correcto.

0 Aparecera um ecra de resumo. Confirme as definicdes do controlador.

Assistente de instalagdo do controlador

A concluir o Assistente de instalagdo do controlador S L
S S

0 Assistente de instalao do contiolador foi concluide com sucessa

Especificou as sequintes definicies de impressora:

ssora
Brother WF G-50442

B 3
Partihada como N30 partihads
Predefiricao im
EnderecolP 192.10.20.90
Nome do ng BRH MO0
Contiolador da porta U
Norme da porta - IP_192.10.20.0
Versta Windows 2000/<P

-~ Capiat o5 ficheires do conlilador para  PC @ crir um programa de Defiigies.
instalago para oulios ulizadores.
ersonalizar

[ Criar apenas um programa de instalagdo para outros utiizadores.

Ajuda < dnterior || Concitir Cancelar

B Criar um ficheiro executavel

O Assistente de instalagao do controlador pode também ser utilizado para criar ficheiros .EXE auto-
executaveis. Estes ficheiros .EXE auto-executaveis podem ser guardados num local da rede,
copiados para um CD-ROM ou para uma disquete, ou mesmo enviados por correio electronico para
outro utilizador. Uma vez executado, o ficheiro instala automaticamente o controlador e as
respectivas definicbes, sem qualquer intervencao do utilizador.

» Copiar os ficheiros do controlador para o PC e criar um programa de instalagao para outros
utilizadores.

Seleccione esta opcao se pretender instalar o controlador no seu computador e, ainda, criar um
ficheiro auto-executavel para utilizar noutro computador com 0 mesmo sistema operativo que o
seu.

» Criar apenas um programa de instalagao para outros utilizadores.

Seleccione esta opgao se o controlador ja estiver instalado no seu computador e se pretender criar
um ficheiro auto-executavel sem instalar novamente o controlador no seu PC.

Nota

Se estiver a trabalhar numa rede baseada em "filas" e criar um ficheiro executavel para outro utilizador
gue nao tenha acesso a mesma fila de impressao que definiu no ficheiro executavel, o controlador sera
instalado no computador remoto utilizando a predefinicao LPT1.

@ Clique em Concluir. O controlador sera automaticamente instalado no seu computador.
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Impressio em rede no Windows®
Impressao ponto-a-ponto basica com TCP/IP

Descricao geral

Se for utilizador de Windows® e quiser imprimir utilizando o protocolo TCP/IP num ambiente ponto-a-ponto,
siga as instrugdes deste capitulo. Este capitulo explica como instalar o software de rede e o controlador de
impressora de que ira precisar para poder imprimir através da impressora de rede.

Nota

» Tem de configurar o enderego IP da maquina antes de executar os passos descritos neste capitulo. Se
nao tiver configurado o endereco IP, antes de mais consulte Definir o endereco IP e a mascara de sub-
rede na pagina 12.

* Verifique se o computador anfitrido e o servidor de impressao estdo ambos na mesma sub-rede, ou se o
router esta correctamente configurado para transmitir dados entre os dois dispositivos.

» Se estiver a ligar a uma Fila de Impressdo em Rede ou Partilha (apenas impressao), consulte Instalagao
com uma Fila de impressdo em rede ou uma Partilha (apenas controlador de impressora) na pagina 114
para obter informagdes detalhadas sobre a instalacio.

Para utilizadores de Windows® 2000/XP e Windows Vista™

Por predefinicao, os sistemas Windows® 2000/XP e Windows Vista™ instalam o software de impresséao
necessario para que possa imprimir. Esta seccao descreve a configuragdo mais habitualmente utilizada, a
impressao através da porta TCP/IP padrao.

Se ja tiver instalado o controlador de impressora, va para Controlador de impressora ja
instalado na pagina 99.

Configurar a porta TCP/IP padrao

Controlador de impressora ainda nao instalado

@0 000 ©

Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecra de selec¢cao do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de seleccao do idioma, escolha o idioma pretendido.

Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.
Cligue em Controlador de impressora (Apenas).

Clique no botao Seguinte em resposta a mensagem de boas vindas. Siga as instrugdes que aparecem
no ecra.

Seleccione Instalagao standard e clique em Seguinte.

Escolha Impressora de rede Brother ponto-a-ponto e clique em Seguinte.
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Impressdo em rede no Windows® Impressao ponto-a-ponto basica com TCP/IP

0 Siga as instrugbes apresentadas no ecra e clique em OK.

Nota

Contacte o administrador se tiver duvidas sobre a localizagdo e 0 nome da impressora na rede.
@ Prossiga com o Assistente e, quando terminar, clique em Concluir.

Controlador de impressora ja instalado

Se ja tiver instalado o controlador de impressora e quiser configura-lo para impressao em rede, siga os
seguintes passos:

0 Para Windows Vista™:
Cligue no botao Iniciar, Painel de controlo, Hardware e Som e, por fim, Impressoras.

Para o Windows® XP:
Clique no botéo Iniciar e seleccione Impressoras e faxes.

Para Windows® 2000.
Clique no botéao Iniciar, seleccione Definigdes e, em seguida, Impressoras.

Clique com o botao direito do rato no controlador que pretende configurar e seleccione Propriedades.
Clique no separador Portas e clique no botao Adicionar porta.

Seleccione a porta que pretende utilizar. Normalmente sera a Porta TCP/IP padrao. Clique no botao
Nova porta....

O Assistente para porta TCP/IP padrao iniciar-se-a.
Introduza o endereco IP da sua impressora de rede. Clique em Seguinte.

Clique em Concluir.

P00 0060

Feche as caixas de dialogo Portas de impressora e Propriedades.

Outras fontes de informacao

Consulte Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo
Ethernet na pagina 10 e Configurar a sua maquina para uma rede sem fios na pagina 17 para saber como
configurar o endereco IP da impressora.
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Impressao em rede em Macintosh®

Descricao geral

Este capitulo explica como imprimir em Macintosh®, numa rede com a funcionalidade de Configuracao de
rede simples, em Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

Para mais informagdes sobre impressdo em Macintosh® visite o Brother Solutions Center em:
http://solutions.brother.com.

Como seleccionar o servidor de impressao (TCP/IP)

Ligue a maquina.
Seleccione Applications no menu Go.
Abra a pasta Utilities.

Clique duas vezes no icone Printer Setup Utility. (Utilizadores de Mac 0S® X 10.2.x, clicar no icone
Print Center.)

Cligue em Add (Adicionar).
(Utilizadores de Mac 0sS®X 1024 a 10.3) Seguir para @.
(Utilizadores de Mac OS® X 10.4) Seguir para @.
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Impressao em rede em Macintosh®

@ (Utilizadores de Mac 0S® X 10.2.4 to 10.3.x) Faga a seguinte seleccao.
(Mac 0S® X 10.2.4 - 10.3.x)

AppleTalk |
- IP Printing .
L} Open Directory l =
= Rendezvous
= | v USB =)
il |  Windows Printing |-
InMenu [N | Produet I
~ R-Script
v
v inter
i 1 BR-Scri
i 1 BR-Scri
) R-Script:
o
T printer Model: [ Auto Select = Tz

0 Seleccione Brother MFC-XXXX (em que XXXX corresponde ao nome do modelo) e, em seguida, clique
em Add (Adicionar).

(Mac 0S® X 10.4)

ene Printer Browser (=N
ey @ a
=y =y
Default Browser IP Printer Search
Printer Name 4| Connection
MFC- X000 (BRN OO0 X000 Bonjour

Name: MFC-XXXXXX

Location:

Print Using:‘ Brother MFC- XXXXXX CUPS v1.1 FH

(‘D (Mos’e Printers... ) ( Add )

4

@ Clique na impressora e, em seguida, clique em Make Default para estabelecé-la como impressora
predefinida. A impressora esta agora pronta.
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Alterar as definicoes do servidor de impressao

Alterar a configuragao utilizando a Configuragdao Remota
(Nao disponivel para modelos DCP)

Num Macintosh®, também pode alterar os parametros da impressora ou do servidor de impressao utilizando
a aplicagao Configuragdo Remota. Consulte Utilizar a Configuracdo Remota para alterar as definicbes do
servidor de impresséo (Nao disponivel para modelos DCP) na pagina 16.

Utilizar o utilitario BRAdmin Light para alterar as definigées do servidor de impressao

O utilitario Brother BRAdmin Light € uma aplicacao Java concebida para ambientes Mac OS X 10.2.4 ou
superior. O BRAdmin Light permite-lhe alterar as definicdes de rede em maquinas de rede Brother.

Nota

* Utilize o utilitario BRAdmin Light incluido no CD-ROM fornecido com o seu produto Brother. Também
pode transferir a versdo mais recente do Brother BRAdmin Light a partir do site
http://solutions.brother.com.

* Nome do né: O nome do né aparece no BRAdmin Light. O nome de né predefinido € BRNXXXXXXXXXXXX
para uma rede com fios ou BRWxxxxxxxxxxxx para uma rede sem fios (em que XXXXXXXXXXXX
corresponde ao endereco Ethernet da sua maquina).

Inicie o utilitario BRAdmin Light, clicando duas vezes no icone Macintosh HD no ambiente de trabalho
e clicando em Library / Printers / Brother / Utilities. Em seguida, clique duas vezes no ficheiro
BRAdmin Light.jar.

@ Seleccione o servidor de impressao cujas definicdes pretende alterar.
@ Seleccione Configurar servidor de impressao no menu Controlo.
9 Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido. Pode agora alterar as defini¢des do servidor de

impressao

Outras fontes de informacao

ﬂ Visite o site http://solutions.brother.com para obter mais informacgées sobre impressdo em rede.

9 Consulte Definir o enderego IP e a mascara de sub-rede na pagina 12 para saber como configurar o
endereco IP da impressora.
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Resolucao de problemas

Descricao geral

Este capitulo explica como resolver problemas de rede tipicos com que podera deparar-se ao utilizar a
maquina. Se, apos a leitura deste capitulo, ndo conseguir resolver o seu problema, visite o Brother Solutions
Center no endereco: http://solutions.brother.com

Este capitulo esta dividido nas seguintes secgoes:

B Problemas gerais

B Problemas relacionados com a instalagao do software de impressdo em rede
B Problemas relacionados com a impressao

B Problemas relacionados com a digitalizagdo e o PC-FAX

B Resolucao de problemas especificos de protocolos

B Resolucao de problemas especificos de redes sem fios

Problemas gerais

O CD-ROM foi inserido, mas nao iniciou automaticamente.

Se 0 seu computador ndo suportar a fungédo de execugédo automatica (Autorun), o menu nao aparecera
automaticamente depois de inserir o CD-ROM. Nesse caso, execute o ficheiro setup.exe, no directorio raiz
do CD-ROM.

Como repor as predefinicoes de fabrica do servidor de impressao Brother

Pode repor a predefinicdo de fabrica do servidor de impressao (repor todas as informagdes, como a palavra-
passe e o endereco IP). Consulte Repor as predefinicbes de fabrica de rede na pagina 92.

O meu computador nao encontra a maquina/servidor de impressao
A minha maquina/servidor de impressao nao aparece na janela da Configuragao Remota, no
BRAdmin Light ou BRAdmin Professional

® Para Windows®

A firewall do seu computador pode estar a bloquear a ligagdo a rede necessaria para a maquina. Nesse
caso, tera de desactivar a firewall do seu computador e reinstalar os controladores.

Utilizadores de Windows® XP SP2:
ﬂ Clique no botéao Iniciar, em Painel de controlo e em Ligagoes de rede e de Internet.
@ Clique duas vezes em Firewall do Windows.

6 Clique no separador Geral. Certifique-se de que a op¢ao Desligado (ndo recomendado) esta
seleccionada.

6 Clique em OK.
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Nota

Depois de instalar o software, reactive a sua firewall.

Utilizadores de Windows Vista™:

0 Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar definigoes.
9 Quando aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador, execute o seguinte procedimento.
W Utilizadores com privilégios de administrador: Clique em Continuar.
B Para utilizadores sem privilégios de administrador: Introduza a palavra-passe de administrador e
clique em OK.

9 Clique no separador Geral. Certifique-se de que a opgao Desligado (nao recomendado) esta
seleccionada.

9 Clique em OK.

Nota

Depois de instalar o software, reactive a sua firewall.

m Para Macintosh®

Volte a seleccionar a sua maquina na aplicagao Device Selector situada em Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utilities ou a partir da lista de menus pendente de ControlCenter2.

Problemas relacionados com a instalacao do software de
impressao em rede

O servidor de impressao Brother nao foi encontrado durante a configuragao da instalagao do software
de impressao em rede ou a partir do controlador de impressora da maquina Brother no Windows®.

O servidor de impressao Brother nao foi encontrado utilizando as capacidades de Configuracao de rede
simples do Mac 0s®X.

B Para uma rede com uma ligagao por cabo Ethernet

Certifique-se de que definiu correctamente o endereco IP do servidor de impressao Brother, de acordo
com o Capitulo 2 deste Manual do utilizador, antes de instalar o software de impressdo em rede ou o
controlador de impressora.

B Para uma rede sem fios

Certifigue-se de que definiu correctamente o endereco IP e as definicbes de rede sem fios do servidor de
impressao Brother, de acordo com o Capitulo 3 deste Manual do utilizador, antes de instalar o software
de impressao em rede ou o controlador de impressora.

Verifique os seguintes pontos:

ﬂ Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.
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9 Verifique se o LCD apresenta momentaneamente a mensagem LAN Activa apos a ligacdo a rede.
O LCD apresenta a mensagem LAN Activa: O servidor de impresséo esta ligado a rede.
O LCD nao apresenta a mensagem LAN Activa: O servidor de impressao nao esta ligado a rede.

9 Imprima a lista de configuragbes da rede e verifique se as definigdes (como, por exemplo, o enderego
IP) estdo correctas para a sua rede. O problema pode resultar da ndo correspondéncia ou duplicagéo
do endereco IP. Verifique se o endereco IP foi correctamente carregado no servidor de impressao.
Certifiqgue-se de que mais nenhum né na rede tem este endereco IP. Para obter informacgdes sobre
como imprimir a lista de configuragdes da rede, consulte Imprimir a lista de configuragbes da
rede na pagina 91.

@ Verifique se o servidor de impressao aparece na rede, da seguinte forma:

® Para Windows®

1 Cligue em Iniciar, Todos os programas, Acessorios e escolha Linha de comandos.

2 Tente fazer um ping ao servidor de impressao a partir da linha de comandos do sistema
operativo anfitriao, utilizando o comando:
ping enderecoip
Em que enderecoip corresponde ao enderecgo IP do servidor de impressao (note que, por
vezes, pode ter de aguardar até dois minutos, até o servidor carregar o endereco IP, depois de
definir o endereco IP).

® Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.
1 Seleccione Applications no menu Go.
2 Abra a pasta Utilities.
3 Clique duas vezes no icone Terminal.
4

Tente fazer um ping ao servidor de impressao a partir da janela Terminal:

ping enderecoip

Em que enderecoip corresponde ao endereco IP do servidor de impressao (note que, por
vezes, pode ter de aguardar até dois minutos, até o servidor carregar o endereco IP, depois de
definir o endereco IP).

@ Se tiver tentado o procedimento descrito nos passos @ a @ e o problema persistir, reponha as
predefinicbes de fabrica do servidor de impresséo e tente novamente a partir da configuracgao inicial.
Para obter informagdes sobre como repor as predefini¢des de fabrica, consulte Repor as predefinicbes
de fabrica de rede na pagina 92.

@ Verifique os seguintes pontos:
Se a instalagao tiver falhado, a firewall do seu computador podera estar a bloquear a ligagao a rede
necessaria para a maquina. Nesse caso, tera de desactivar a firewall do seu computador e reinstalar os
controladores. Para obter mais informagdes, consulte Problemas gerais na pagina 103. Se estiver a utilizar
um software de firewall pessoal, consulte 0 Manual do utilizador do seu software ou contacte o fabricante.
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Problemas relacionados com a impressao

O trabalho nao é impresso

Certifique-se de que o estado e a configuragdo do servidor de impresséao estao correctos. Verifique o seguinte:

Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.

Imprima a lista de configuragdes da rede da maquina e verifique se as definigdes (como, por exemplo,
o endereco IP) estao correctas para a sua rede. O problema pode resultar da nao correspondéncia ou
duplicagao do endereco IP. Verifique se o endereco IP foi correctamente carregado no servidor de
impresséao. Certifique-se de que mais nenhum né na rede tem este endereco IP.

Verifique se o servidor de impressao aparece na rede, da seguinte forma:

B Para Windows

1

2

®

Tente fazer um ping ao servidor de impressao a partir da linha de comandos do sistema
operativo anfitriao, utilizando o comando:

ping enderecoip

Em que enderecoip corresponde ao enderecgo IP do servidor de impressao (note que, por
vezes, pode ter de aguardar até dois minutos, até o servidor carregar o endereco IP, depois de
definir o endereco IP).

Se receber uma resposta bem sucedida, passe para a secgao de resolucao de problemas de
Impressao ponto-a-ponto (LPR) em Windows®. Caso contrario, va para @.

® Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

A WO DN

Seleccione Applications no menu Go.
Abra a pasta Utilities.
Clique duas vezes no icone Terminal.

Tente fazer um ping ao servidor de impressao a partir da janela Terminal:
ping enderecoip
Em que enderecoip corresponde ao endereco IP do servidor de impressao (note que, por

vezes, pode ter de aguardar até dois minutos, até o servidor carregar o endereco IP, depois de
definir o endereco IP).

@ Se tiver tentado o procedimento descrito nos passos @ a @ e o problema persistir, reponha as
predefinicdes de fabrica do servidor de impresséo e tente novamente a partir da configuracgao inicial.
Para obter informagdes sobre como repor as predefinicdes de fabrica, consulte Repor as predefinicbes
de fabrica de rede na pagina 92.

Erro durante a impressao

Se tentar imprimir quando outros utilizadores estiverem a imprimir trabalhos de grandes dimensbdes (com
muitas paginas ou com alta resolugéo de cores), a impressora nao aceitara o seu trabalho de impresséao
enquanto o trabalho em curso ndo terminar. Se o tempo de espera do seu trabalho de impressao exceder
um determinado limite, ocorrera um erro de tempo excedido, gerando uma mensagem de erro. Nesse caso,
envie novamente o seu trabalho quando os outros tiverem terminado.

106



Resolugéo de problemas

Problemas relacionados com a digitalizacao e o PC Fax

A funcionalidade de digitalizagdo em rede nao funciona em Windows®

A funcionalidade de PC Fax em rede nio funciona no Windows®

As definicbes de firewall do seu PC podem recusar a ligagdo a rede necessaria para a impressao em rede,
digitalizagio em rede e PC Fax. Se estiver a utilizar a firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite
a partir do CD-ROM, as definigbes de firewall necessarias ja foram efectuadas. Se nao tiver instalado este
software a partir do CD-ROM, siga as instrugdes que se seguem para configurar a firewall do Windows. Se
estiver a utilizar qualquer outro software de firewall pessoal, consulte o0 Manual do utilizador do seu software
ou contacte o fabricante.

Informagoes sobre o niumero de porta UDP para configuragao da firewall

Porta UDP Digitalizacdo em PC-Fax em rede Digitalizacdo em rede e
rede PC-Fax ! em rede
Numero de porta externa 54925 54926 137
Namero de porta interna 54925 54926 137

T Adicione o ntimero de porta 137 se continuar a ter problemas na ligagéo a rede depois de ter adicionado a porta 54925 e 54926. O numero de

porta 137 também suporta as fungdes de impressao, PhotoCapture Center™ e Configuragdo Remota através da rede.

Utilizadores de Windows® XP SP2:

0 Clique no botéao Iniciar, Painel de controlo, Ligagoes de rede e de Internet e, por fim, Firewall do
Windows. Certifiqgue-se de que a Firewall do Windows, no separador Geral, esta activada.

9 Clique no separador Avancgado e no botdo Definigoes....
@ clique no botao Adicionar.

9 Adicione a porta 54925 para a digitalizagao em rede, introduzindo as seguintes informacgdes:
1. Em Descricao do servigo: Introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “Scanner Brother”.
2. Em Nome ou enderecgo IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na rede: Introduza “Localhost”.
3. Em Numero da porta externa para este servi¢o: Introduza “54925”.
4. Em Numero de porta interna para este servi¢o: Introduza “54925”.
5. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
6. Clique em OK.

Cligue no botao Adicionar.

®@o

Adicione a porta 54926 para a fungdo de PC-Fax em rede, introduzindo as seguintes informagdes:

1. Em Descrigcao do servigo: Introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “PC Fax Brother”.

2. Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na rede: Introduza “Localhost”.

3. Em Numero da porta externa para este servigo: Introduza “54926".

4. Em Namero de porta interna para este servigo: Introduza “54926”.

5. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

6. Clique em OK.
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Se continuar com problemas na ligacao a rede, clique no botao Adicionar.

Adicione a porta 137 para as fungbes de digitalizacao em rede e PC-Fax em rede, introduzindo as
seguintes informacgdes:

1. Em Descrigao do servigo: Introduza qualquer descrigdo como, por exemplo, “Recepc¢ao de PC Fax
Brother”.

2. Em Nome ou enderecgo IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na rede: Introduza “Localhost”.

3. Em Numero da porta externa para este servigo: Introduza “137”.

4. Em Numero de porta interna para este servi¢o: Introduza “137”.

5. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

6. Clique em OK.

Certifique-se de que a nova definicao foi adicionada e esta marcada e, em seguida, clique em OK.

Utilizadores de Windows Vista™:

©Q Qo0

® 0

Cligue no botao Iniciar, Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em

Alterar definigoes.

Quando aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador, execute o seguinte procedimento.

B Utilizadores com privilégios de administrador: Clique em Continuar.

B Para utilizadores sem privilégios de administrador: Introduza a palavra-passe de administrador e
clique em OK.

Certifique-se de que a Firewall do Windows, no separador Geral, esta activada.

Clique no separador Excepgoes.

Clique no botao Adicionar porta....

Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduza as seguintes informacdes:
1. Em Nome: Introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “Scanner Brother”.

2. Em Numero da porta: Introduza “54925”.

3. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

4. Clique em OK.

Clique no botao Adicionar porta....

Para adicionar a porta 54926 para PC Fax em rede, introduza as seguintes informagdes:
1. Em Nome: Introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “PC Fax Brother”.

2. Em Numero da porta: - Introduza “54926”.

3. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

4. Clique em OK.

Certifique-se de que a nova definigao foi adicionada e estd marcada e, em seguida, clique em Aplicar.

Se continuar com problemas na ligacao a rede (na digitalizacao ou impressédo em rede), marque a caixa
Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepg¢oes e clique em Aplicar.
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Resolucao de problemas relacionados com redes sem fios

Problemas relacionados com a configuragao da rede sem fios

Nao é possivel encontrar o servidor de impressao Brother durante a configuragdo com o Assistente
de configuragao de dispositivos sem fios.

ﬂ Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.
9 Coloque o seu computador mais proximo da maquina Brother e tente novamente.

@ Reponha as predefinigbes de fabrica do servidor de impressao e tente novamente. Para obter mais
informacgdes sobre como repor as predefinicbes de fabrica, consulte Repor as predefinicées de fabrica
de rede na pagina 92.

Porque é que tenho de alterar a definicao de rede da minha maquina para "LAN cablada"” durante a
configuragao quando, na verdade, quero configurar uma rede sem fios?

Se estiver a utilizar o Windows® 2000, Mac 0S®X 10.2.4 ou superior, ou se o seu computador estiver ligado
arede sem fios através de um cabo de rede, recomendamos que ligue temporariamente a maquina ao ponto
de acesso, hub ou router utilizando um cabo de rede. Tera também de alterar temporariamente a definigdo
de rede da sua maquina para LAN cablada, ou seja, rede local com fios. A definicdo da maquina sera
alterada para LAN sem fios durante a configuragao.

® Para Windows®:

Configuragdo sem fios para Windows® na pagina 29.

Utilizar o Assistente de Configuragao a partir do painel de controlo na pagina 22.

B Para Macintosh®:
Configuracdo sem fios para Macintosh® na pagina 55.
Utilizar o Assistente de Configuragao a partir do painel de controlo na pagina 22.

Problemas relacionados com a ligagao sem fios

A ligacao a rede sem fios por vezes fica desactivada.

O estado da ligacao a rede sem fios é afectado pelo ambiente em que se encontram a impressora Brother
e outros dispositivos sem fios. As seguintes condigdes podem causar problemas na ligagéo:

B Esta instalada uma parede de betao ou com revestimento metalico entre a maquina Brother e o ponto de
acesso.

B Estado instalados junto a rede aparelhos eléctricos como televisores, computadores, fornos microondas,
intercomunicadores, telemoveis e carregadores de bateria ou adaptadores de corrente.

B Ha uma estagao de difusdo ou um cabo de alta tensado proximo da rede.
B Ha uma luz fluorescente a acender e a apagar.
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Utilizar servicos

Um servico € um recurso que pode ser acedido por computadores que pretendam imprimir para o servidor
de impressao Brother. O servidor de impressao Brother oferece os seguintes servigos predefinidos (execute
o comando SHOW SERVICE na consola remota do servidor de impressao Brother para ver uma lista de
servicos disponiveis): Escreva HELP na linha de comandos para ver uma lista dos comandos suportados.

Servigo (Exemplo) Definigdo
BINARY_P1 TCP/IP binario, servico NetBIOS
TEXT_P1 Servigo de texto TCP/IP (adiciona uma marca de nova linha apds cada fim de linha)
BRNXXXXXXXXXXXX TCP/IP binario

Em que xxxxxxxxxxxx corresponde ao endereco Ethernet da sua maquina.

Outras formas de definir o endereco IP
(para utilizadores experientes e administradores)

Para obter informagbes sobre como configurar a maquina para funcionar em rede através do utilitario
BRAdmin Light, consulte Definir o enderego IP e a mascara de sub-rede na pagina 12.

Utilizar o DHCP para configurar o endereco IP

O Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um de entre varios mecanismos automatizados para
atribuicdo de enderecos IP. Se tiver um servidor DHCP na rede, o servidor de impressao obtera
automaticamente o respectivo endereco IP a partir do servidor DHCP e registara o seu nome em qualquer
DNS compativel com RFC 1001 e 1002.

K// Nota
Se nao quiser configurar o seu servidor de impressao via DHCP, BOOTP ou RARP, tem de definir o
método de arranque como estatico para que o servidor de impressao tenha um enderego IP estatico.
Desta forma, evitara que o servidor de impresséao tente obter um endereco IP de algum destes sistemas.
Para alterar o método de arranque, use o utilitario BRAdmin Light.

Utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP

O BOOTP € uma alternativa ao rarp, que apresenta a vantagem de permitir a configuragdo da mascara de
sub-rede e da gateway. Para utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP certifique-se de que o BOOTP
esta instalado e activo no computador anfitrido (devera aparecer no ficheiro /etc/services do sistema
anfitrido como um servicgo real; escreva man bootpd ou consulte a documentagao do seu sistema para obter
mais informagdes). O BOOTP é geralmente iniciado através do ficheiro /etc/inetd.conf, pelo que
podera ter de activa-lo removendo o cardinal "#" que se encontra na entrada bootp deste ficheiro. Por
exemplo, uma entrada bootp tipica do ficheiro /etc/inetd.conf seria:
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#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i
Conforme o sistema, esta entrada pode chamar-se “bootps” em vez de “bootp”.

Nota

Para activar o BOOTP, basta utilizar um editor para eliminar o cardinal “#” (se ndo houver cardinal “#”,
significa que o BOOTP ja esta activado). Edite o ficheiro de configuragao do BOOTP (normalmente
/etc/bootptab) e introduza o nome, tipo de rede (1 para Ethernet), endereco Ethernet e IP, mascara de
sub-rede e gateway do servidor de impressao. Infelizmente, ndo ha nenhum formato padrao exacto para
o fazer, pelo que tera de consultar a documentacgao do seu sistema para determinar como introduzir estas
informacdes (muitos sistemas UNIX® tém também exemplos de modelos no ficheiro bootptab que podera
utilizar como referéncia). Alguns exemplos de entradas /etc/bootptab tipicas incluem: (Em baixo, “BRN”
sera “BRW” caso se trate de uma rede sem fios.)

BRN008077310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

BRN008077310107 :ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.189.207.3:

Algumas implementagdes de software anfitrido BOOTP nao responderao a pedidos de BOOTP se n&o tiver
incluido um nome de ficheiro de transferéncia no ficheiro de configuragao; nesse caso, basta criar um ficheiro
nulo no sistema anfitrido e especificar o nome deste ficheiro e o respectivo caminho no ficheiro de
configuragao.

Tal como no rarp, o servidor de impressao Brother carregara o seu endereco IP do servidor BOOTP quando
a impressora for ligada.

Utilizar o RARP para configurar o endereco IP

O endereco IP do servidor de impressao Brother pode ser configurado através da funcionalidade Reverse
ARP (RARP) no computador anfitrido. O processo é efectuado através da edigéo do ficheiro /etc/ethers
(se este ficheiro nao existir, pode cria-lo) e da introdugcao de uma entrada semelhante a que se segue:

00:80:77:31:01:07 BRN008077310107 (ou BRWO08077310107 para uma rede sem fios)

Em que a primeira entrada é o endereco Ethernet do servidor de impresséo e a segunda entrada é o nome
do servidor de impressao (o nome tem de ser igual ao introduzido no ficheiro /etc/hosts).

Se 0 daemon de rarp ainda nao estiver em execugao, inicie-o (conforme o sistema, o comando pode ser
rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a OU outro; escreva man rarpd ou consulte a documentacdo do seu
sistema para obter mais informacdes). Para verificar se 0 daemon de rarp estd em execugdo num sistema

UNIX® Berkeley, introduza o seguinte comando:

pPs —-ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas UNIX® AT&T, introduza:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

O servidor de impressao Brother obtera o endereco IP do daemon de rarp quando a impressora for ligada.
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Utilizar o APIPA para configurar o endereco IP

O servidor de impressé&o Brother suporta o protocolo Automatic Private IP Addressing (APIPA). Com o
APIPA, os clientes DHCP configuram automaticamente um endereco IP e uma mascara de sub-rede quando
nao esta disponivel um servidor DHCP. O dispositivo escolhe o seu proprio enderecgo IP, no intervalo de
169.254.1.0 a 169.254.254.255. A mascara de sub-rede é automaticamente definida como 255.255.0.0 e o
enderecgo de gateway como 0.0.0.0.

Por predefinicéo, o protocolo APIPA esta activado. Pode desactivar o protocolo APIPA utilizando o painel de
controlo da maquina. Para obter mais informacgdes, consulte APIPA na pagina 87.

Se desactivar o protocolo APIPA, o endereco IP predefinido do servidor de impressao da Brother sera
192.0.0.192. No entanto, pode alterar facilmente este numero de endereco IP para que corresponda aos
detalhes do enderego IP da sua rede.

Utilizar o ARP para configurar o enderecgo IP

Se n&o puder utilizar o BRAdmin e se a sua rede ndo utilizar um servidor DHCP, pode utilizar o comando
ARP. O comando ARP esta disponivel em sistemas Windows® com o TCP/IP instalado, bem como em
sistemas UNIX®. Para utilizar o ARP, introduza o seguinte comando na linha de comandos:

arp -s enderecoip enderecoethernet

Em que enderecoethernet corresponde ao endereco Ethernet (endereco MAC) do servidor de impressao
e enderecoip corresponde ao endereco IP do servidor de impresséo. Por exemplo:

m Sistemas Windows®

“ ”

Os sistemas Windows® requerem a utilizagdo do caracter hifen “-” entre cada digito do enderego Ethernet.

arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07
m Sistemas UNIX®/Linux

Tipicamente, os sistemas UNIX® e Linux requerem a utilizagdo do caracter dois pontos “:” entre cada
digito do enderego Ethernet.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07

Nota

Tem de estar no mesmo segmento Ethernet (ou seja, ndo pode existir um router entre o servidor de
impressao e o sistema operativo) para utilizar o comando arp -s.

Se existir um router, pode utilizar o BOOTP ou outros métodos descritos neste capitulo para introduzir o
endereco IP. Se o Administrador tiver configurado o sistema para atribuir enderegos IP via BOOTP, DHCP
ou RARP, o servidor de impressao Brother pode receber um endereco IP de qualquer um destes sistemas
de atribuicdo de enderecgos IP. Nesse caso, nio tera de utilizar o comando ARP. O comando ARP so6
funciona uma vez. Por motivos de seguranga, uma vez configurado o enderecgo IP de um servidor de
impressao Brother através do comando ARP, nao pode utilizar o comando ARP novamente para alterar
o endereco. O servidor de impressao ignorara qualquer tentativa de o fazer. Se quiser alterar novamente
o endereco IP, utilize um web browser, TELNET (através do comando SET IP ADDRESS), ou reponha
os valores de fabrica no servidor de impressao (o que Ihe permitira utilizar novamente o comando ARP).
Para configurar o servidor de impresséo e verificar a ligagao, introduza o seguinte comando ping
enderecoip, emque enderecoip corresponde ao endereco IP do servidor de impresséo. Por exemplo,
ping 192.189.207.2.
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Utilizar o TELNET para configurar o endereco IP

Também pode utilizar o comando TELNET para alterar o endereco IP.

O comando TELNET é um método eficaz de alterar o enderecgo IP da maquina. Mas o servidor de impressao
tem de ter ja programado um endereco IP valido.

Escreva TELNET enderecoip na linha de comandos do sistema, em que enderecoip corresponde ao
endereco IP do servidor de impresséo. Quando estiver ligado, prima a tecla de Retrocesso ou Enter para ir
para a linha “#”. Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.

Ser-lhe-a pedido um nome de utilizador. Escreva o que quiser nesta linha.

Aparecera entdo a linha Local>. Escreva SET IP ADDRESS enderecoip, €m que enderecoip
corresponde ao enderecgo IP que pretende atribuir ao servidor de impresséao (consulte o administrador da
rede para saber que endereco IP utilizar). Por exemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Agora, tera de definir a mascara de sub-rede escrevendo SET IP SUBNET mascara sub-rede, em que
mascara sub-rede corresponde a mascara de sub-rede que pretende atribuir ao servidor de impressao
(consulte o administrador da rede para saber que mascara de sub-rede utilizar). Por exemplo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Se n&o possuir qualquer sub-rede, utilize uma das seguintes mascaras de sub-rede predefinidas:
255.0.0.0 para redes classe A

255.255.0.0 para redes classe B

255.255.255.0 para redes classe C

O grupo de digitos mais a esquerda no endereco IP identificam o tipo de rede de que dispde. O valor deste
grupo varia entre 1 e 127 para redes de classe A (por exemplo, 13.27.7.1), entre 128 e 191 para redes de
classe B (por exemplo, 128.10.1.30) e entre 192 e 255 para redes de classe C (por exemplo, 192.168.1.4).

Se tiver uma gateway (router), introduza o respectivo endereco com o comando SET IP ROUTER
enderecorouter, em que enderecorouter corresponde ao endereco IP da gateway que pretende atribuir
ao servidor de impresséo. Por exemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Escreva SET IP METHOD STATIC para definir o método de configuragéo de acesso ao IP como estatico.
Para verificar se introduziu correctamente as informagdes de IP, escreva SHOW IP.

Escreva EXIT ou prima Ctrl-D (ou seja, mantenha premida a tecla Ctrl e prima “D”) para terminar a sessao
de consola remota.
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Instalagcao com uma Fila de impressao em rede ou uma
Partilha (apenas controlador de impressora)

E/ Nota

» Tem de configurar o enderecgo IP da maquina antes de executar os passos descritos nesta sec¢do. Se
nao tiver configurado o endereco IP, antes de mais consulte Configurar a sua maquina para funcionar em
rede com uma ligagdo com cabo Ethernet na pagina 10.

* Verifique se o computador anfitrido e o servidor de impressao estdo ambos na mesma sub-rede, ou se o
router esta correctamente configurado para transmitir dados entre os dois dispositivos.

» Antes da instalagao, se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall de ligagao a Internet
no Windows® XP), desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

Execute o programa de instalacdo do CD-ROM, de acordo com o Guia de instalagao rapida.

Seleccione o nome do modelo e o seu idioma (se necessario) e, em seguida, clique em Instalar outros
controladores ou utilitarios.

Cligue em Controlador de impressora (Apenas).

Clique no botdo Seguinte em resposta & mensagem de boas vindas. Siga as instru¢gdes que aparecem
no ecra.

Seleccione Instalagao standard e clique em Seguinte.

Seleccione Impressora em rede partilhada e clique em Seguinte.

Q00 0606 ©¢

Seleccione a fila da impressora e clique em OK.

Nota

Contacte o administrador se tiver duvidas sobre a localizagdo e 0 nome da impressora na rede.

@ Clique em Concluir.
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Instalagcao com os Servigos Web
(Para utilizadores de Windows Vista™)

E/ Nota

» Tem de configurar o enderecgo IP da maquina antes de executar os passos descritos nesta sec¢do. Se
nao tiver configurado o endereco IP, antes de mais consulte Configurar a sua maquina para funcionar em
rede com uma ligagdo com cabo Ethernet na pagina 10.

* Verifique se o computador anfitrido e o servidor de impressao estdo ambos na mesma sub-rede, ou se o
router esta correctamente configurado para transmitir dados entre os dois dispositivos.

0 Clique em Iniciar e seleccione Rede.

9 O Nome dos Servigos Web da maquina sera indicado juntamente com o icone da impressora. Clique
com o botdo direito do rato na maquina que pretende instalar.

E/ Nota
O Nome dos Servigos Web da maquina Brother é constituido pelo nome do modelo e o endereco Ethernet
da maquina (por exemplo, Brother MFC-XXXX [XXXXXXXXXXXX]).

9 A partir do menu pendente, clique em Instalar.

@ Quando aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador, execute o seguinte procedimento.
B Utilizadores com privilégios de administrador: Clique em Continuar.

B Para utilizadores sem privilégios de administrador: Introduza a palavra-passe de administrador e
clique em OK.

Seleccione Localize e instale o software de controlador.
Insira o CD-ROM da Brother.

Seleccione Nao procurar online e, em seguida, Procurar software do controlador no computador
no seu computador.

Seleccione a sua unidade de CD-ROM, seleccione o Controlador e, por fim, a pasta win2kxpvista.

©0 90006

Seleccione o seu idioma e clique em OK para iniciar a instalagao.
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Especificagcoes do servidor de impressao

Rede Ethernet com fios

Nome do modelo

Sistemas operativos
suportados

Suporte de protocolos

Tipo de rede
Impressao em rede

PC-FAX em rede

Digitalizacdo em rede

Network
PhotoCapture
Center™

Requisitos do
computador

Windows® (para
controladores,
BRAdmin Light,
software ponto-a-
ponto)

NC-150h
Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™

Mac OS® X 10.2.4 ou superior

TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS Name
Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, FTP Server, mDNS, TELNET, SNMP, TFTP,
Scanner Port, LLTD, Servicos Web

Rede Ethernet 10/100 BASE-TX
Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™

Impressao em Macintosh® (Mac 0S®10.2.4 ou superior com suporte para TCP/IP)
Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™

Mac OS® 10.2.4 ou superior (apenas envio)

Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™
Mac OS® 10.2.4 ou superior

Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™
Mac 0S® 10.2.4 ou superior

Ve’I(_Jcidade Pentium® Il ou equivalente AMD para Windows® 2000
minima do Professional/XP

processador AMD Opteron™, AMD Athlon™64, Intel® Xeon™ com Intel®
EM64T, Intel® Pentium® 4 com Intel® EM64T para Windows® XP
Professional x64 Edition, processador 1GHz 32-bit (x86) ou 64-bit
(x64) para Windows Vista™

RAM minima  g4MB para Windows® 2000 Professional
128MB para Windows® XP
256MB para Windows® XP Professional x64 Edition
512MB para Windows Vista™

RAM 256MB para Windows® 2000 Professional

recomendada  ,55\B para Windows® XP

512MB para Windows® XP Professional x64 Edition
1GB para Windows Vista™
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Requisitos do Velocidade  PowerPC G4/G5, Intel®Core™ Solo/Duo, PowerPC G3 350MHz
computador minima do
Macintosh® processador

RAM minima  128MB para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

RAM 256MB para Mac OS® X 10.2.4 ou superior
recomendada
Utilitarios de gestdo  BRAdmin Light \vindows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows

Vista™
Mac OS® X 10.2.4 ou superior

BRAdmin Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows

Professional ! Vista™

Web Windows® 2000 Professional

BRAdmin ' Windows® XP Professional

Windows Vista™

T Os utilitarios Web BRAdmin e BRAdmin Professional podem ser transferidos a partir do site http://solutions.brother.com.
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Rede Ethernet sem fios

Nome do modelo

Sistemas operativos
suportados

Suporte de protocolo

Tipo de rede
Frequéncia
Canais RF

Modo de
comunicagdes

Velocidade de
transmissao de dados

Distancia de ligagéo

Segurancga de rede
Impressao em rede

PC-FAX em rede

Digitalizacdo em rede

Network
PhotoCapture
Center™

NC-160w
Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™

Mac OS® X 10.2.4 ou superior

TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS Name
Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, FTP Server, mDNS, TELNET, SNMP, TFTP,
Scanner Port, LLTD, Servigos Web

IEEE 802.11b/g sem fios

2412-2472 MHz

EUA/Canada 1-11

Europa/Oceédnia 1-13

Japéao 802.11b:1-14, 802.11g:1-13
Infra-estrutura, Ad-hoc (apenas 802.11b)

802.11b 11/5.5/2/1 Mbps
802.11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5.5/2/1 Mbps

70m para a velocidade mais baixa de transferéncia de dados
(A distancia varia consoante o0 ambiente e a localizagao do restante equipamento.)

SSID/ESSID, 128 (104) / 64 (40) bit WEP, WPA/WPA2-PSK(TKIP/AES)

Impressao TCP/IP em Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows
Vista™

Impressao em Macintosh® (Mac 0s®10.2.4 ou superior com suporte para TCP/IP)
Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™

Mac OS® 10.2.4 ou superior (apenas envio)

Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™

Mac OS® 10.2.4 ou superior

Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista™

Mac OS® 10.2.4 ou superior
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Requisitos do
computador
Windows® (para
controladores,
BRAdmin Light,
software ponto-a-
ponto, etc.)

Requisitos do
computador

Macintosh®

Utilitarios de gestao

1

Velocidade
minima do
processador

RAM minima

RAM
recomendada

Velocidade
minima do
processador

RAM minima

RAM
recomendada

BRAdmin Light

BRAdmin
Professional '

Web BRAdmin '

Anexo B

Pentium® Il ou equivalente AMD para Windows® 2000
Professional/XP

AMD Opteron™, AMD Athlon™64, Intel® Xeon™ com Intel®
EM64T, Intel® Pentium® 4 com Intel® EM64T para Windows® XP
Professional x64 Edition, processador 1GHz 32-bit (x86) ou 64-bit
(x64) para Windows Vista™

64MB para Windows® 2000 Professional

128MB para Windows® XP

256MB para Windows® XP Professional x64 Edition

512MB para Windows Vista™

256MB para Windows® 2000 Professional

256MB para Windows® XP

512MB para Windows® XP Professional x64 Edition

1GB para Windows Vista™

PowerPC G4/G5, Intel®Core ™ Solo/Duo, PowerPC G3 350MHz

128MB para Mac OS® X 10.2.4 ou superior
256MB para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior

Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows
Vista™

Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, Windows
Vista™

Windows® 2000 Professional / Windows® XP Professional /
Windows Vista™

Os utilitarios Web BRAdmin e BRAdmin Professional podem ser transferidos a partir do site http://solutions.brother.com.

119


http://solutions.brother.com

Anexo B

Tabela de funcoes e predefinicoes de fabrica

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Opcoes1

Opcgoes2

LAN

LAN cablada

TCP/IP

BOOT Method

Auto/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP

Endereco IP

[000-255].[000-255].[000-
255]1.[000-255].

[000].[000].[000].[000]

Subnet Mask

[000-255].[000-2551.1000-
255]1.[000-2557.

[000].[000].[000].[000] '

Gateway

[000-255].[000-255].[000-
255].[000-255]7.

[000].[000].[000].[000]

Nome do nd

BRNXXXXXXXXXXXX= (0 seu endereco
Ethernet)

(até 15 caracteres)
BRNXOOOXXXXXX XXX

Config WINS

Auto/Estatico

WINS Server

Primdrio/Secundéario

[000-255].[000-255].1000-
2551.[000-2557.

[000].[000].[000].[000]

DNS Server

Primadrio/Secundario

[000-2551.[000-2551.1000-
2551.[000-255]7.

[000].[000].[000].[000]

APIPA

Lig/Des1

Ethernet

Auto/100B-FD/100B-
HD/10B-FD/10B-HD
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opcoes1 Opcoes2
LAN WLAN TCP/IP BOOT Method Auto/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP

Endereco IP [000-255].[000-255].[000~-
255]1.[000-255]7.
[000].[000].[000].[000]

Subnet Mask [000-255].[000-255].[000~-
255]1.[000-255].
[000].[000].[000].[000] 1

Gateway [000-255].[000-255].[000~-
255]1.[000-255]7.
[000].[000].[000].[000]

Nome do nd BRWXXXXXXXXXXXX= (0 seu endereco
Ethernet)

(até 15 caracteres)
BRWXOOOOOXXXX*

Config WINS Auto/Estatico

WINS Server Primdrio/Secundario
[000-255].[000-255].[000-
255]1.[000-255].
[000].[000].[000].[000]

DNS Server Primdrio/Secundario
[000-255].[000-255].[000~-
255]1.[000-255].
[000].[000].[000].[000]

APIPA Lig/Des1

Assis. Busca do SSID (seleccionar o SSID a partir de uma lista ou
Configur adicionar manualmente o SSID)
Secure Conexdo da
EasySetup | WLAN/Ligada/
Erro de Conexdao
AQOSS Definicéo

AOSS/Ligacdo AO0SS/
Ligagdo falhou
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opcoes1 Opcodes2
LAN Estado da |Estado Activa (11b)/Activa (11qg)/
WLAN Falha na ligacéo
Sinal Forte/Médiol/Fraco/Ausente
SSID (Mostra o SSID com até 32 digitos)
Modo Comunic. Ad-hoc/Infrastructure
Interface LAN cablada
Rede WLAN
Repo. Sim/Nao
Predefi.

1

B As predefinigbes de fabrica sdo apresentadas a negrito.

Ao ligar-se a rede, a maquina definira automaticamente o enderecgo IP e a mascara de sub-rede para o valor apropriado para a sua rede.
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Introduzir texto

Modelos MFC

Ao definir determinadas selec¢des de menu, podera necessitar de introduzir texto na maquina. A maior parte
das teclas numéricas tem trés ou quatro letras impressas na tecla. As teclas 0, # e % ndo tém letras
impressas porque sao utilizadas para caracteres especiais.

Premindo repetidamente a tecla numérica adequada, pode aceder ao caracter pretendido.

Definir uma rede sem fios

Prima a uma duas trés quatro cinco seis sete oito
tecla vez vezes vezes vezes vezes vezes vezes vezes

2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 b
4 g h i G H I 4 g
5 i k I J K L 5 j

6 m n o] M N 0] 6 m
7 p q r S P Q R S
8 t u T U \Y 8 t

9 w X y z w X Y Z

Definir outras selec¢cées de menu

Prima a uma duas trées quatro
tecla vez vezes vezes vezes

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N O 6

7 P Q R S

8 T u \Y 8

9 w X Y Z

Inserir espagos

Para introduzir um espago num numero de fax, prima P uma vez entre os nimeros. Para introduzir um
espago num nome, prima P duas vezes entre caracteres.
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Efectuar correc¢oées

Se tiver introduzido uma letra incorrectamente e quiser altera-la, prima  para deslocar o cursor para debaixo
do caracter incorrecto e prima Limpar/Voltar. Reintroduza o caracter correcto. Também pode andar para
tras e inserir letras.

Repetir letras

Se tiver de introduzir uma letra que esteja na mesma tecla que a letra anterior, prima » para deslocar o cursor
para a direita antes de premir novamente a tecla.

Caracteres especiais e simbolos

Prima %, # ou 0 e, em seguida, prima € ou P para deslocar o cursor para debaixo do caracter especial ou
simbolo pretendido. Em seguida, prima OK para o seleccionar. Aparecerao entdo os simbolos e os
caracteres que se seguem, consoante a selec¢do de menu que efectuou.

Prima % para (espago) ! “#$% & ()*+,-./€
Prima # para <=>?2@[]" _

Prima 0 para AACEIOOU

Modelos DCP

Prima A ou V¥ repetidamente para introduzir o texto e prima OK.
Prima € ou P repetidamente para deslocar o cursor.

Prima A ou V¥ para os seguintes caracteres
abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789(espaco)!"#$%&'()I+,./;;<=>?@[\]"~

Efectuar correcgées

Se tiver introduzido uma letra incorrecta e quiser altera-la, prima € ou » para deslocar o cursor para debaixo
da letra incorrecta. Utilize as teclas A e ¥ para mudar para a letra correcta e, em seguida, prima
repetidamente P> para deslocar novamente o cursor para o fim do texto.

Prima Parar. As letras acima e a direita do cursor serdo eliminadas. Reintroduza a letra correcta.
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